
N. 6 6» Fol. i 
COMEDIA FAMOSA. 

EL HERCULES 
D E O C AÑA. 

m DON JUAN (BAUTISTA DIAMANTE, 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA; 

S Ortur.o, criad» de Cefpedts. 'ü# Molinero. 
Ifabcl. criada de Leonor, Una dentera* 

§ Angulo ^criado de D*Diego* § Labradores. 
€$ Don Pedro Trilla* 8 Un Difunto» 

El Emperador Carlos Quinto*?} Tres Madamas* O Qitatro Flamencos* 
El Duque de Alva* 3 Acompañamiento* p Mujicos. 

M — ■■■ ■ .. ' « " 1 ■'«!>—vrJL-l-U!. 

Diego de Ce/pedes* 
Leonor, Dama* 
Don Diego* 
Doña Ana* 

!J ORNADA PRIMERA, 

Sale Pedro Trillo como abotonandofi U 
ropilla, y Leonor* 

León. tienes? 
Trill, Qué he de tener? 
León. De qué vienes defabrído? 
Trill. He jugado , y he perdidos 
León. Pues es milagro perder? 
Trill. Es milagro en mi valor* 
León. Qué tiene que ver el juego 

con el animo? Trill. Reniego 
de la fortuna, León. Peor 
fuera, hermano, otro fuceíTo, 
porque el perder , y jugar, 
fe remedia con pagar, 

Trill. No eftá mi pefar en elfo, 
fino en haverme ganado 
quien me ha ganado* 

León. Por qué? 
7rill. Porque no blafone , en fe 

de fer mas afortunado. 
Le on. Lo que la fortuna da, 

no enoja por delatino. 
JW/í* Mudarle el juego imagino. 

y quizá no ganará. 
León. Para qué es bueno picarte? 
Trill. Para defquitar mejor 

lo perdido* León. Y no es peor, 
fi no puedes defquitartc? 
que ferá muy mal contado, 
y me correré de oillo, 
que digan , Don Pedro Trillo 
oy de perder fe ha enojado. 

Trill. Mi pefar no es indecencia, 
ni mi enojo lo ha de fer. 

León. Para qué es bueno perder 
el caudal de la paciencia? 
y aunque difsimules mas, 
ya he conocido tu enojo: 
y fi es de la embidía arrojo, 
en rara locura das. 

Trill. Locura es fentir , que pueda 
nadie excederme , y ganarme, 
quando folo el enojarme 
para defqulte me queda? 

León* Pues de qué te has de enojar? 
ya sé que tu defazon 
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El Hercules 'de Ocana. 
la califa tu emulación, 
y fue locura intentar 
en las fuerzas competir 
con Ccfpedes, que enEfpaña 
llaman Hercules de Ocaña, 
queriendo íolo medir 
las tuyas con ru diígufto, 
fin que repare lo ardiente, 
que fuele eftar lo valiente 
diñante de lo robado, 

Trill, Por cífo quiere al valor 
aplicar mi vizarria, 

León, Si mi amor no le defvia 
deda tema, ay de mi amor! 
No fuera mejor dexar, 
que le pudiera vencer 
á fuerzas ? que aunque muger, 
mejor le puedo igualar 
yo, que en mi naturaleza 
tanto exceder fe procura 
mi aliento , que mi hermofurá 
fe eftraña en mi fortaleza. 
Yo , que ligera he podido, 
con mi veloz movimiento, 
corrido dexar al viento, 
quando correr he querido: 
yo , que en los faltos verás, 
en eflos Prados amenos, 
que fe hace la tierra menos, 
para que yo falte mas: 
La barra arrojo vízarra, 
tan ligera , y tan derecha, 
qiue defmience como flecha, 
todas las feñas de barra: 
A un carro , quando á correr 
las muías el miedo avifa, 
bien sé yo, que con mas prifa 
nadie le hace detener: 
y aunque por habilidades, 
que dan aliento á mi brío, 
vencerle no defeonfio 
en fuerzas,ni agilidades; 
íolo , aunque luche mejor, 
con él, Trillo , no luchara, 
porque no fe difculpára 
con la dicha del favor. 

TrilL En la admiración podrás 
eífa ventaja tener, 
porque íiempre en la muger 
los aplauíos crecen mas. 

León, En la razón los alcanza 
mi aliento. TrilL Creo tu brio¿ 
pero yo folo del mió 
h§ de fiar mi venganza, 

León, Qué venganza? TrilL La que Üdi# 
por fecreta opofleion, 
á pefar de tu razón, 
con la fuerza de mi embMia. 

León, Que á los dos tan deflguai af, 
voluntad los Cielos dén, 
que á lo que yo quiero bien, 
quiera mi hermano tan mal í 

ap, y fi no coníigo fer 
defle duelo medianera, 
bien fabe Amor , que en qualquierí 
de los dos voy á perder. 
Repórtate , hermano , y mira, 
que aora eftás enojado. 

TrilL Ya efloy, Leonor, reportado. 
El difsimular mi ira ap• 
Importa. León, Defta templanza apv 
mal fe aflegura mi miedo. 

Z>¿//. Porque en declararla , puedo ap« 
aventurar mi venganza. 
Oy al campo quiero ir, 

León Sofpecha el íitio me da, 
porque quien al campo va 
gana tiene de reñir. 

TrilL Luego buelvo, León, Mal podre? 
mí inflo difsimular. ap* 

TrilL Oy le tengo de matar. ap• 
León. Por donde lo eflorvaré? 
TrilL Eflo ha de fer. ap• 
León• En lo¿ dos ap, 

mucho mi amor aventura. 
Trill, Ya es empeño. León, Qué locura! 
TrilL A Dios, Leonor. 
Al ufe , por U parte de Trillo fal<ra fton 

$>iego ,y por la de Leonor 'Doña Ana, 
y de tengan fe, 

León, Pedro , á Dios, 
que de mi defaffofsiego 
templar pretendo el dolor 
con una induftria. Ana, Leonor?, 
’g. Primo? 

Trill. Don Diego? 
Ana, A 

&itg, Y yo á faber , primo, vengo, 
( aunque encontrar á Doña Ana 
es azar de mi defeo } 

co« 

(Die?, Primo? León, Doña Ana? 

verte, Leonor, venia. 
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como en la apueíla te fue 
con Ceipedes? L?0«.Abuen tiempo ap* 
le acuerda fu defazon. 

Ana, Mucho de encontrarme huelgo 
aquí á Don Diego. TrilL Perdí 
lo que apodé. Dieg. Yo lo creo, 
que es el hombre de mas fuerzas, 
que ay en Efpaña. Trill. Por elfo* 
á fuerzas de ganapán, 
dice el refrán , hierro en medio. 

Dieg. Bien dices , pero fin caufa 
el matarle ferá yerro. 

León, Gracias á Dios, que una vez ap* 
hablo á mi güilo Don Diego. 

Trill, Digalo porque ay diílancia 
defde la barra al azero. 

Dieg* Claro ella , que ay difeiicncia 
de la pujanza al aliento. 

Ana* Oy delante de Leonor ap. 
acufaré fu defprecio. 

Trill, De colera no me cabe ap, 
el corazón en e! pecho* 
Don Diego , pues deíla cafa 
el cercano parentefeo 
os hace tan dueño : yo, 
con vueílra licencia , quiero 
irme . que tengo que hacer. 

Dieg. Si puedo fer de provecho, 
iré con yo». Trill, No , que voy 

León. Donde? Trill, A cafa del juego, 
que allí pienfo defquitar 
mi enojo , o perder de nuevo, vafe, 

León* Mal engañará at oído. ap, 
lo que en fa fcmblaive veo. 

Ana, Aquella es buena ocaíion. ap, 
León, Que le dexeis falo , liento, 

y mas quando no tenéis 
que hacer aqui. Dieg.Qiié defpego, ap* 
y qué hermofura! Ño en vano, 
como la adoro , la temo, 
para que muera mi amor) 
en la carrel del ftlencio, 

Ana. Leonor , si tiene que hacer. 
Leen. Elfo , Doña Ana , no entiendo* 

fulo entiendo , que mi cafa 
no es paleftra de defeosj 
y afsi, feguid a mi hermano. 

Dieg* Ta , feñora , os obedezco: 
por no efcuchar de Doña Ana ap, 
quexas,que en mi lleva el viento. 

León• Seguidle , que importa. Dieg.Baila* 
pera que yo::-. Ana. Deteneos, 
que á mi honor también le importa. 

León* Para elfo puede haver tiempo, 
y uo lo havrá para eílotro* 
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fegun jnzgi mí rezelo. 
Dieg* Yo iré en fu alcance , Leonor, 

con mi obligación cumpliendo. 
Ana. Efeúcha, Dieg.Qué he de efcucharte? 
León. Dividida e! alma Sleyo. vafe, 
Dieg, Qué canfada es una quexal vafe, 

Ana. Qué tyrano es uri defprecio! 
Vafe, v falen Cefpedes, y ürtuño, 

Ortuñ* Cómo con Trillo te fue? 
Ctfp. Aunque es muy valiente , no 

tiene las fuerzas que yo, 
y ha dado , «o sé por qué, 
en quererme competir, 
con tanto défairofsiego, # n * 
que can reduce el juego 
á términos de reñir. 
El cílá opueílo conmigo, 
quando yo de buena gana, 
por lo que quiero á fu hermana, 
me holgara de fer fu amigo. 

Ortuñ. De hofeo tiene prefuncion* 
con que á fer acedo afpira, 
balas con los ojos tira 
con el zumo de un limón, 

Cefp. Conmigo tiene la tema. 
Ortuñ. En ¡a primera ocafion 

de fu enojo , el diaquilón 
madurará la poílema*, 
mas riyendo no fe ha de ir, 
porque es tu valor profundo. 

Cejp. Con quantos ay en el mundo 
no íintíera , no , medir 
la efpada , y con él íintíera 
hacer pruebas del va’or, 
porque idolatro á Leonor* 
y enojarla no qulíiera. 

Ortuñ. Pues yo, con fer tu criado^ 
foy de valiente importuno, 
folo con ponerme alguno 
de tu valor defechado, 
en quien quarenta Olofernes, 
Oriundos , y Durandartes, 
en mi hallarán muchos Martes, 
Miércoles , Jueves , y Viernes, 
que aunque foy un Labrador* 
tal vez una efpada empaño, 

Cefp. Dexa locuras , Ortuño, 
y di íi has viílo á Leonor. 

Ortuñ. No , pero he viílo á Ifabel. 
Cefp. Qué Jixo ? Ortuñ. Que mejindrofa 

encubría , tumo hermofa, 
lo piadolo en lo cruel. 
Entró á ver á Trillo luego, 
íu primo * y en el pcual 
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juí ntí twítj uc vecina. 
me eícondi, y vi , por mi mal, 
al criado de Don Diego, 
por quien yo de zelos crujo* 
por íi Ifabél le prefiere, 
que al fomormujo la quiere, 
y me enfada al fomormujo, 
y íi á hacerla cocos viene, 
le haré un harnero el redaño. 

Cefp. Ortuño , fí no me engaño* 
Trillo ázia nofotros viene. 

Ortuñ. El es , y íi muy hinchadas 
trae las temas, claro eftá, 
que la poftema querrá, 
que le abras á cuchilladas. 

Sale Trillo. Ea vueftra bufea he venido. 
Cefp. Pues ya me haveis encontrado. 
Trill. Defpedid á efle criado. 
Ortun. Por qué , íi bien le he férvido? 
Trill. Porque á folas quiero hablar 

á Cefpedes. Cefp. A qué aguardas? 
Ortuñ.Voyme , mas defde unas bardas 

el fuceífo he de efcuchar. vafe» 
Cefp. Ya eftamos folos. Trill. Pues yamos 

de Efperanza ázia el Convento* 
Cefp. Saber no podré el intento 

antes que al campo Caigamos? 
Pues fi havemos de reñir, 
en Caliendo del Lugar, 
lo que la lengua ha de hablar,1 
¡as manos lo han de decir: 
y fi la ocafion no fuere 
juila , no ferá razón 
el reñir fin ocafion, 
y afsi decídmela. Trill. Quiere 
ver mi emulación vízarra, 
ya que á todo me vencéis, 
£ con la efpada teneis 
la dicha , que con la barra. 
Si con heroyea ofadia, 
con altivo pundonor, 
defde la fuerza al valor 
Taita vueílra valentía: 
fi ázia el honrado interés 
vuefhos alientos lozanos 
corren tan bien con las manos 
como corren con los pies, 
y al fin , quiero examinar 
con mi valor deíle modo, 
íi como ganais en todo, 
en todo haveis de ganar. 

Cefp. Yo no lo he de reíiftirj 
mas íi va á decir verdad, 
venceros en amiflad, 
no es caufi* para reñirj 

porque ocafion tan liviana^ 
qué razón darnos pudiera? 
Poco por él le temiera, apart. 
fi no temiera á fu hermana^ 
y decid::- Trill. Ya entre los dos 

Van andando. 
no tenemos que argüir, 
pues no tengo que decir 
mas, que he de reñir con vos* 

Cefp. Mirad que vamos Caliendo 
al campo. Trill. Y a lo he mirado, 
y parece que he tardado 
fegun el llegar pretendo. 

Cefp. Tiempo ay j y pues la ocafion ap¿¡ 
no la he podido vencer, 
perdone Amor , que ha de fer 
primero mi obligación. 

Trill. De rabia el pecho fe quema. 
Cefp. Y a no tenemos que hablar, 

pues en el campo he de eftár 
de parte de vueftra tema: 
Tacad la efpada. Trill. Ya Cale 
á vengar mi ayrado enojo. Riüeñ¿ 

Cefp. es tan fácil el antojo. 
Trill. Que el brio á la fuerza iguale!’ ap. 

mas yo le pienfo apurar. 
Cefp. Aunque Trillo es esforzado, ap¿ 

fegun Coy de defgraciado, 
temo que le he de matar. 

Trill. De colera apenas vén ap» 
mis ojos. Cefp. Valor eftraño! ap» 

Trill. Mas yo porfío. Cefp. En tu daño. 
Cae muerto Trillo en el veftuario. 

Trill. Muerto CoylCefp. Y yo también: 
mas ya no tiene remedio: 
Qué pude hacer por mi Dama, 
mas que aventurar omiífo 
el crédito de mí efpada? 
Y fi la razón me libra 
no ocaíionar la defgracia, 
de las iras de íu enojo 
ninguna razón me efeapa, 
pues no le dará en la peña 
mi fentimieuto ventaja, 
fi á manos de fu defdícha 
murió también mi efperanza. 
Sin mi eftoy! Sale Ortun. Señor,advíer* 
que del intento avifada, (te, 
íi no del trille fucelfo, 
que vi defde aquellas tapias, 
tan ayrada , como hermófa, 
Leonor á elle litio baxa, 
de todo el Lugar feguida, 
y de nadie acompañada. 



De Donjuán Báuufla Diamanté: 
Cefp. Que dices? Ortuñ. Noves la bulla? las cortezas, y las ramas 
Ce/p. Si todo el mundo baxára de un árbol , como fu furia 

contra mi, no le temiera, viento, y tierra defpedaza. 
y temo á Leonor ayrada: 
huir quiero de fu vida, 
que aun defde lexos me abrafa. 
Quien de mi atención creyera, 
y quien de mi amor pensara, 
que por no ver a Leonor 
bolviera yo las efpaldas? 

Ortuñ. Dexa para mejor tiempo 
todas eíTas mermeladas, 
y mira que llega. Cefp. Tu 
puedes quedarte a efperarla, 
á ver como fus rigores, 
aunque fin culpa , me matan, 

Ortuñ. Buena comifsion me dexas* 
Cefp. Y defpues irás á cafa, 

pues por aquella defdicha 
es fuerza perder á Ocana; 
pero íi he perdido el güilo, 
qué importa perder la Patria? 

Ortuñ. Vamos al cafo , feñor: (na, 
qué he de hacer ? Cefp. Dile á mi herma- 
que con mi ropa te dé 
lo que huviere de oro , y plata, 
y infórmala del fuceífo. 

Ortuñ. Elfo es decirme que trayga, 
para hacer elle viage, 
el cofre , y la media manta. 

Cefp- Que yo en la Barca de Azequía 
te efpero. Ortuñ. Por fi te falva 
la buena fe de tu amor 
mas, que el palo de Ja Barca. 

Cefp. Y dila , Ortuño , á Leonor:;-* 
pero no la digas nada, 
pues primero mis fufpiros 
llegarán, que tus palabras; 
pero bien puedes decirla, 
como mi pena::- Ortuñ. Qué aguardas? 

Cefp. Bien dices , pues á mi alivio 
ellán las puertas cerradas. 

Ortuñ. Yo te alcanzaré muy preflo. 
Cefp. A Dios , Leonor foberana, 

aunque tu eres quien me dexas, 
pues yo te llevo en el alma. vafe, 

Ortuñ. Pardiobre que deíla vez 
el trillo dexo , y la arada 
íiguiendo al amo : perdonen 
Jos majuelos, y las parvas. 
Pero qual viene Leonor, 
ya del fuceífo informada, 
mezclando pena , y enojo 
á un tiempo el fuego , y el agua» 
Mo rompe toro zelofo 

Qué fuera, que viendo que huyq 
el que fus enojos caufa, 
en mi vengar fe quiíiera, 
teniéndome por lu capa! 
quiero retirarme por 
no efperarle cara á cara. 

Salen Leonor, Don Diego , Ifahel, 
y Angulo. 

¿ion. Muerto mi hermano, y yoviva^ 
Dieg. Prima mia , las defgracias 

que ocafiona la defdicha, 
y la trayeion no las cauía, 
no digo que no fe íientan, 
pero que fe fíentan baila. 

Le°n- Ya sé , primo, que mi hermano^ 
embidiofo de la fama 
de Cefpedes , fu peligro 
fe labró con fu arrogancia. 
Qué preílo con ia difeulpa api 
encontró mi amor 1 Mal aya 
afeólo , que aun en la ofenfa 
fabe introducir la maña! 
Pero no puedo efeufar, 
que mi dolor , que mi faña 
en tanto pefar fe expliquen 
con el llanto , y con la rabia* 

Dieg, Si güilas , mejor ferá 
bolverte , feñora , á cafa, 
que á villa de la defdicha 
eílá forda la templanza. 

León. Antes quiero, que el fangriento 
expe&áculo me vaya 
disponiendo el corazón 
a rigores , y á venganzas, 
para que dél mas aprifa 
todas las piedades falgan. 

Jfab. Aqui eílá la buena pieza Sacale, 
de.Ortuño. Ortuñ. Demonio ,calla; 
he muerto yo á tu feñor? 

León. Pues qué quieres que le haga? 
Angul. Prenderle , por fer criado 

de Cefpedes. Ortuñ. Ay qué grada! 
también Angulillo acufa? 

r> 
Pues fi le doy dos puñadas, 
yo sé que por los hocicos 
le he de derramar la cara. 

Lfab. Pues qué no quieres prenderle? 
León. Antes quiero que fe vaya, 

porque de aqueíle fuceífo 
qualquiera memoria mata. 

Ortuñ- Vo ia obedezco: algún día, 
Ifa- 
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Ifabelilla picana, 
me lo pagarás, y tu, 
Lacayudo de mohatra. vafe» 

Ifab» Anda , cedazo de moflo» 
Angul. Lobíilo calero , anda, 
jDieg. Todo el Lugar á efle fitio 

viene. León.Qué haré en pena tanta, ap» 
quando eílán de mí tormento 
equivocando las andas 
Ein cariño que me Cobra, 
y un hermano que me falta? 
Pero cómo fe introduce, 
á vida de mi deígracia, 
eíla del alma ilufion, 
ella del güilo fantaima, 
quando mi fangre eíloy viendo 
por el huelo derramada, 
fin que mi atención convierta 
todo mi agravio en venganzas, 
todo mi cuidado en iras, 
todo mi defvelo en llamas* 
Efto ha de fer : tu , Don Diego, 
de llevar el cuerpo trata 
de mi hermano , que en haciendo 
íes exequias , doy palabra 
á los Cielos de feguir 
de Cefpeies las pifadas, 
ya huellen del Mar la ehpuma, 
ya de los Montes las ramas, 
ya bufquen del Sur el oro, 
b ya del Norte la plata, 
y de no boiver jamas, 
halla mirarme vengada 
de la muerte de mi hermano, 
á ver los muros de Ocaña. 

Dieg» Varonil esfuerzo! Ifab. Miente® 
las Amazonas, que tanta 
fama en el mundo tuvieron, 
con Leonor, v por la barba, 
pues pueden las Amazonas, 
con día, quedarle en amas. 

AnguL A pe Car de las bafqutñas 
ce. machorra de importancia. 

J)teg, Y has de ir (ola á tanta empreífa? 
León. QUuiquier criado me baila. 
D¡eg< Yo , fi tu me das licencia, 

pues tanta parte me alcanza 
en la muerte de mi primo, 
iré de muy buena gana 
á acompañarte, y hervirte. 

Lcmt Mas con una circünítancia, 
que yo foia he de vengarme, 
con fer tu el que me acompañas. 

Dieg, Siempre cu guíl© ha de haceí 

de O can a. 
quien á hervirte fe allana? 
Qué ocafion pudo el amor 
darme mas acomodada 
para lograr mi de feo, 
y para huir de Doña Ana? 

AnguL Ve-lilla , alia vamos todos, 
Jfab» Corno dexe de fer mandria, 

bien puede fer::- Angul» Elfo vera. 
Jfab»Qyie me obligue.Jtfg,SantasPafquas.t>¿i«y 
León. Vamos , primo: 
Dieg. Leonor , vamos::- 
Leon. A que mi rigor::- Dieg. Mis anfias:;- 
León. Logre::- Dieg. Conligan::- 
Leon. Difponga::- 
Dieg. Mis defeos. León. Mis venganzas. 

Muera , muera quien me enoja, 
aunque fin culpa me agravia. 

Dieg. A pefar de mis temores, ap» 
viva , viva mi efperanza. 

Vanje , y fule el Duque de Alva de barbay 
y criados» 

Criad, t. V. Excelencia divierta los cuidados, 
mientras pailón !a Barca| los criados, 
en aque ta sibera. 

Duq. Vatiiu parece de la Primavera, 
porque el Tajo la baña, 
ó porque empieza aqui el Abril de Efpaña 
que le Atan juez fer termino publica, 
en di ir de efmeralda , y plata rica. 

Criad. Del fajo el blanco ruido 
entretiene la viíla , y el oido. 

Duq. Gran güilo es contemplar eíla campiñ; 
vieja en Ü&ubre , y en el Marzo niña. 

Criad» i. Afsi ia ociofidad fe havrá llenado 
con eife alivio. Duq.Y tanto, que he penfadt 
que el defeanfo no gozan de la tierra 
los que no eTán criados en la guerra, 
que lo que alia nos (obra, 
en qualqtiier día de la paz fe cobra, 
que un fiempre holgarfe manfo, 
por fer continuación , ya no es defeaníb» 
Yo caía eíloy violento 
quando no eicucho bélico inílrumento, 
que á Marciales emprelfas apercibe, 
donde , aun quien muere , para fíempre vív 
pero fi en parte la atención me halla, 
donde ti clarín no alienta , el parche cal 
todos los ratos para mi fon buenos, 
con que me huelgo mas , a holgar me mcn< 

SaleCefped. \ la Earca he llegado, 
folo de mi defdicha acompañado, 
y fu paliage efpera mucha gente 
lucida al parecer > y el que cite enfrente, 
de grAudvza, y valor mu.h© pregona 

con 



Dé Don Ifuan IB Mi fia ^Diamante, 
con la callada voz de la perfona, 
faber quien es quifiera. 

£)uq. Decid , que no me efpere la litera; 
prevénganme el cavallo, 
que fin la gota , en el mejor me hallo. 

Cria,i,A prevenirle voy. ©«^.Aquios cipero» 
Cefp. Quién es, Tenor, aquefte Cavallero, 

á quien parece que hace el campo Talva? 
Criad*Si no le conocéis,el Duque deAlva.V^ 
Cefp, Bien conocer pudiera a Tu Excelencia, 

que ya me lo havía dicho fu prefencia. 
(Duq.Un hombre,con refpeto, y con cuidado, 

en mi , fi no me engaño, ha reparado. 
Criad, i. Quanto á la vida ofrece, 

de hombre honrado parece. 
CefEl Duque en mi repara,y no me atrevo ap* 

á befarle los pies , porque no es nuevo, 

el que no es conocido, 
que pueda peligrar de entrometido. 

T>uq, Saber quien es defeo, 
q es digno el hombre de qualquier empleos 
llamadle. Cefp, Gran refpeto da fu fama. 

Cria, i. Llegad,q el Duque mí Tenor os llama» 
Cefp, Llegaré á befar fus pies. 
@)uf. No efteis afsi, levantaos. 

Cefp. A los pies de Vuecelencia 
edaré mas levantado» 

tftuq, De vos, por vuedra perfona 
defeo faber , y tanto, 
que de vos , mas que curiofo, 
me he de informar muy de efpacio. 

Cefp, Noble en Ocaña nací, 
y no muy afortunado, 

que la dicha , y la nobleza 
tal vez fuelen fer contrarios. 
Lamome Diego , Tenor, 
de Cefpedes. T)uq. Sois acafb 

á quien tanto nombre dan 
de robufto , y de vizarro, 
pues del Hercules de Ocaña 
le acreditan fus aplaufos? 

C‘fp. A varias agilidades 
me incliné defde muchacho, 
exercitando la fuerza, 
ya en la lucha , ya en el falto, 
ya haciendo pluma una barra, 
y ya haciendo plomo un carro: 
y aunque he apodado con mu:hos, 

hada o y nadie me ha ganado. 
2)uq, Y qué caufa os ha traído 

en trage de Coitefano 
a ede parage? Cefp, Señor, 

pues nada puedo negaros, 
y mas quando vuedra fombra 
me puede fervir de amparo, 
oy he dado á un Ca vallero 

(y aun á mi) muerte en el campo, 

no por fer yo mas valiente, 
por fer él mas defgraciado. 

íDuq, Es buena maña del brío 
el alabar al contrario. 

Cefp. Y temiendo la juílicia, 
á quien la lealtad ha dado 
tanto poder en la noble 
atención de los vaííallos, 
como me hallé he venido 

a efperar aquí un criado, 
que para qualquiera intento 
me traerá lo neceííaric. 

&uq* Y qué derrota queréis 
tomar? Ctfp, Ya , la deSoldado^ 
exercitando las fuerzas 

de la guerra en el trabajo. 
Ü)uq Mío me parece bien, 

que allí matar peleando, 
de fu Rey por la razón, 
es crédito , y no es enfado. 

Cefp. P robar pretendo fortuna 
en los bélicos Palacios 
de Marte , donde fe logran, 
por los riefgcs , los aplaufos. 

ÍDuq, Para tan honrado intento, 
Fl andes os eftá llamando: 
El invufto Carlos Quinto, 
( que guarde Dios muchos años; 
de fu Imperio para gloria, 
y de la Fe para amparo ) 
Plaza de Armas enBruíelas 

hace , de los Luteranos 

para cafttgo , y alfombro 
de fus rebeldes contrarios: 
y á mi en Cádiz, de orden Tuya, 
la Armada me eítá eíperando, 
pues fe ha de embarcar conmigo 

la genre que fe ha juntado 
para efta empreda , que toda 
ya va á ¡os Puertos marchando, 
y yo la iré recogiendo 
en los prevenidos vafos, 
pues defdc Cádiz á Flandes 

he 
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he de ir a Efpaña codeando. 

Cefp. Y yo en tan buena ocaííon 
he de feguir vucftros palios. 

Duq. Y yo os tomo la palabra. 
Cefp. De cumplírosla me encargos 
Duq. Y aora , porque defeo 

ver de vueftras fuerzas algo: 
es verdad lo que me han dicho, 
que detenéis con las manóos 
una rueda de molino? 

Cefp. Si queréis averiguarlo 
a elle molino lleguemos, 
puedo que eftá tan cercano, 
vereis íi es verdad , b no. 

íDuq. Venga el Molinero , y vamos. 
Criad.i. A la puerta eftá. 

Sale un Molinero vejete* 
(Duq. Buen hombre, 

íi el molino eftá parado, 
íoltadie por mi una prefa, 
que quiero ver un milagro, 

iMol. Si haré , feñor. Efte no es ap. 
Cefpedes ? pues voto á un canto, 
aunque mas valiente fea, 
que le he de dexar burlado. Vafe. 
Defcubrefe una rueda de molino. 

Duq. Caí! parece impofsíble. 
Cefp» Vereislo facilitado, 

íi Dios quiere, Duq. Bravo aliento! 
Vafi quitando capa , y efpada ,y mué- 

Vafe la rueda quanto mas aprifa 9y 
ponefi a detenerla. 

Cefp. Aora vereis íi es bravo: 
vive el Cielo, que ala piedra 
mas de una prefa han echado, 
pues tanto fe me reíifte; 
pero aunque rebiente , en vano 
la traición ha de vencer. 

detiene la rueda , echando fangre por 
oidos , y narices. 

Duq. Detúvola , aunque ha brotado 
fangre para detenerla. 

Criad, i. Brava pujanza de brazos! 
Cefp. Contra un engaño, á mi cofta 

os haveis defengañado. 

En efe tiempo al^a la capa yy efpada• 
Duq. Sin verlo , no lo creyera, 

y aun viéndolo , he de dudarlo. 
Cefp. Dame licencia, que vaya 

a lavar lo enfangrentado, 

de Ócañd; 
Duq. Muy bien lo haveis menéíléf. 
Cefp. Pagarámelo el villano. Vajl 
Duq. Raro hombre! 
Criad, i. En fuerzas , feñor, 

nadie podrá aventajarlo. 
Duq. Si tiene tanto valor, 

yo llevo bravo Soldado. 
Aíolin. dentr. Ay, que me ha muerto.' 
(Duq. Qué es elfo? 
Otro dent. Ay, que me ha defeaiabrado. 
(Duq* No es Cefpedes? Criad.i. Si feñor. 

Sale Cefpedes embaynando la efpada. 
Cefp. Aísí caftigo , villanos, 

vueftra malicia. íZ)«^.Quéha íldo^ 
Cefp. Perdonadme , íi enojado 

á vueftra vifta procuro 
pareceros temerario, 
porque he tenido razón. 

d)uq. Pues en qué os ocafionaron? 
Cefp. A la rueda del molino, ] 

con maliciólo cuidado, 
haviendo de echarme una, 
dos prefas , feñor , me echaron, 

y fue mucho detenerla, 
y no reventar fue harco; 
pero bien pienfo que quedan 
de fu traición caftigados. 

(Duq. Qué os parece del mancebo? 
M criado. ¡ 

Por mi vida , que es un rayo; 
con tan gran bellaquería, 
vueftro valor no me efpanto 
que fe enojaíTe : A eífa gente 
con dineros acalladlos, 
que aunque ofenden , me laftiman 

ellos pobres Aldeanos. 
Criad.i. Yo voy. Vafe. 
Cefp.De vueftra grandeza 

en todo fe vén los rayos. 
Duq. Y á que al criado efperais,; 

á hacer mi jornada parto. 
Entrandofe. 

Cef[>. Lleve Dios á Vuecelencia 
con bien. Duq.Mas decidme en tanto,' 
qué hay del intento? Cefp. Seguiros. 

Duq. Mirad , que en elfo quedarnos. 
Cefp. No vi mas heroyco pecho. ap. 
Duq, No vi aliento mas vizarro. Vaf 
Cefp. Ya Flandes ferá mi norte, 

y aunque es País tan helado. 
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píenfo que no ha de templar 
el fuego en que yo me abralo; 
pero feguíre ¿el Alva 
las luces, ya que los rayos 
del Sol de Leonor fe han puedo 
á mí dicha tan temprano. 
Qué poco me duro el día! 
Qué preílo en mis íobrefaltos, 
marchitando mi efperanza, 
fe echo de la noche el manto! 
Ortuño tarda , y yo quiero irme 
ázia la Venta acercando, 
que ya anochece , y eftoy, 
íi no rendido , canfado; 
pero no es Ortuño aquel? 

Sale Ortuñ. Dame fiquiera los brazos* 
aunque haya tardado un poco, 

de albricias de haverte hallado. 
Cefp, Qué traes? 

Ortuñ, Tu ropa , el borrico 
para mi , que foy un afno, 
ya ti , por fer Cavallero, 
te he traido tu cavallo, 
unas cadenas mohofas 
de haverlas guardado tanto, 
pero valen lo que pefan, 
y lo que pefan no es barro, 
un bobillo de doblones, 
de reales de á ocho un patío, 
y efla carta de feñora. 

Cefp. Y como queda? Ortuñ»Llorando 
tu larga aufencia. Cefp, Y Leonor? 

Ortuñ. Ai te aprieta el zapato, 
y para andar, dale una 
cuchilladita á elle callo. 

Cefp, Qué dixo? 

Ortuñ, Eftá hecha un veneno, 
y tengote por tan blando 
amador de lu hermofura, 
que te holgaras de tomallo. 

Cefp, Qué dixo? Ortuñ,MU perrerías: 
yo me efeapé de fus manos 
por gran milagro. 

Cefp. También 
yo la quiero por milagro. 

Ortuñ, No íienten con mayor furia 
quatro Tygres de á diez años 
la Dita de los hijuelos, 
que el cazador ha robado, 

como Leonor ha femido 
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la pérdida de fu hermano. 

Cefp. De mi defdicha me admiro, 

de fu pena tío me efpanto: 
mete las cavallerias 
lítelo al punto , pues eftatn os 
á la puerta de la Venta, 
con que faldrás de cuidado. 

Ortuñ, Y comerán , y noíotros 
también comeremos algo. 

Cefp. Bien es menefter. Ortuñ, Yo íblo 
de caminar vengo harto. 
Ha huefped ? nadie refponde. 

Cefp. Ve a acomoiir el ganado, 
que como haya Venta , baila 

para aliviar el canfancio. 
Ortuñ. Ya voy. Vafe, 
Cefp, Ay Leonor ! perderte, 

en mi es el mayor t rabí jo. 
Entra por una puerta , y file por otra^ 

y en tanto f¿ dfcubre un muerto 
con dos luces. 

Hi huefped ? huefped ? ninguno 
refponde. Ortuño, bis atado 
las cavalgaduras? Sale Ortuñ» Si: 
mas válgame San Hilario! 

Cefp,Qué tienes? Ort,No ves un muerto 
tendido de largo á largo? 

Cefp, Qué importa ? el hueíped ferá, 
y aqueíTe Lugar cercano 
toda la gente havtá ido 
por la Cruz , para enterrarlo. 
De eífb te afluidas? Ort. Y es bueno 
Ver un difunto muy lacio, 
para la color del roílro? 

Cefp. No fe ven a cada paífo? 
de quando acá eres gallina? 

Ortuñ. Con muertos nunca íoy gallo. 
Cefp» Dios en el Cíelo le tenga, 

y por íi , o por no , veamos 

íi hay que comer. 
Hay en el tallado un bufete con cajón, 

y un banco , y haVra en el cajón 
lo que Va diciendo, 

Ortuñ, Para eíío 
ya yo eíloy defvalagando. 

Slentafe , y Va fue ndo. 
Cefp• junto al bufete me fiemo, 

por íi en el cajón hay algo: 
aquí eílá un jirro de vino. 

Ortuñ, Preílo dille con el jarro. 
B C:fp. 
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Cefp. Por taza no quedara, 

ni por manteles. Ort. Buen plato! 
Cefp. Yo quiero poner la meía, 

'pues ya pan , y quefo he hallado: 
Ortuño , alcanza eíTa luz. 

Ort. Qual ? la del muerto ? el bellaco 
que tal hiciera. Cefp. Pues yo 
Ja alcanzaré , perdonando 
el Tenor huefped. 

LeVantafe, y toma una de las luces >y 
bus he a fen t arfe, 

Ortuñ, Y o tengo 
el corazón hecho andrajos: 

ay Tenores de mi alma, 
f,be njos , que edoy temblando. 

Cefp, A fe,que no es malo el quúofome. 
Higa á alcanzar un bocado. 

Ortuñ, No podré, porque los dientes 
los tengo ya traípi 1 lados. 

Cefp. Toma un trago. 
Ortuñ. Pues fi el vino 

no me Tana , eíloy muy malo. 
Simtaf el muerto. 

Cefp,Brindis,íeor huefped. Por Dios, 
que es el huefped cortefano, 
pues para hacer la razón 
parece que Te hi Tentado. 'Bebe, 

Ortuñ. Ay que Te levanta el muerto, 
diez leguas de aquí te aguardo. V fe. 

Cefp. Si Te acodo fin cenar, 
y es el camino tan largo, 
que ha hecho hada la otri vida, 
lieguefe , y tome un bocado. 

Vafe llegando. 
El lo hace como lo d:go, 
el difunto es bien mandado: 

Mata la lu>. 
la luz apago , no importa, 

Saca la efpada. 
que a ede acero , y a edos brazos, 
ningún horror amedrenta: 
donde eftás, que no te hallo? 

Ü)ent» Entrad,que en la Venta ay ruido. 
íDifunto. Agradece , temerario, 

á la Cruz , que edá a la puerta, 
de quien eres , en mi agravio, 
tan devoto , que no fueras 
a Flandes tu. Vafe, 

fefp. Cafo raro! 

mas de mi valor anuncia 

gran fortuna ede prefaglo. 
íDentro. Dentro edá Cefpedes , muera. 
Cefp, Molineros Te han juntado 

fin duda en ofenfa mía. 

íDentro. Entrad , v muera. 
Salen con un hachón los mas que pudie¬ 
ren de Molineros, con efpadas, chucos,y 

otras armasy acuchíllalos Cefpedes• 
Cefp. De efpacio, 

cobardes , que aunque edoy Tolo, 
de mi edoy acompañado, 

i. El diablo que le refida. 
Cae fies el hachón, 

z. La luz Te ha caído. 
Todos, Huyamos. 

Cefp. Efperad , que para mi 
Ton pocos muchos villanos. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Cefpedes ,y Ortuño. 
Cefp. Bello País! 
Ortuñ. Que un Manchego 

alabe en el mundo nada, 
que no Tea Mancha ! qué mas 
hiciera un Gallego ? Cefp. Rara 
es la adverfion , que has tomado 

con Flandes. Ort. Si a ti te agrada,; 
á mi no , y tomenfe votos: 
Digo , hidalgos, qual tomaran, 
la cerbeza de Brufelas, 
6 el tintillo de la Mancha? 
Que alabe un hombre de bien 
tierra , donde Te regalan 
con purgas , pues la cerbeza, 
íi en las boticas fe usara 
venderla , era mas» que una 
pócima defcomulgada, 
que en llegando á las narices, 
le hace echar á un hombre el alma?, 
y f bre edo , cara , y 
otras mil cofas , que calla 
el afeo? Bien haya, amen, 
la Mancha , de los dos Patria,; 
donde el pobrete que llega 
con íed á qualquiera cafa, 
le dan un jarro de vino, 
en pidiendo un poco de agua. 

Cefp Mucho te dura el cariño. 

Ortuñ. A mi si, pero á ti pajas. 
Cefp. 
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Cefp. A mi no es mucho , que en íioi 

me dexé alia tina efperanza. 
Ortuñ. Yo en fruto una poifeísion 

con veinte y cinco aranzadas 
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de unas abas, que cada una 
puede hinchir una tinaja. 
Mas dime , ya que a Brufelas 
llegamos , defpues de tantas 
fortunas , tantas pendencias, 
y tantas coíitas malas 
como los dos hemos hecho, 
aunque todas muy honradas, 
á qué venimos? Cefp. Aquí, 
Oituño , eílá el Duque de Alva, 
como has oido, y aquí, 
afsiíliendo a la Cefarea 
Mageftad de Carlos Quinto, 
tengo creído que aguarda, 
íiempre leal, ocaíion 
para paliar á Alemania 
lirviendo al Cefar, que afsí 
lo dice la común fama. 
Vile en las Barcas de Azequía, 
como fabes , y inclinada 
fu grandeza de mi esfuerzo, 
quedó á mi honor obligada. 
Entonces no le fegui, 
y porque fabes la caula, 
lo callaré •, pero oy, 
que sé que en Brufelas fe halla* 
vengo á Brufelas á fer 
recuerdo de la palabra, 
que allí me dio fu Excelencia* 
ocupándome en las Armas 
dct Emperador Invhrto, 
pues í¡ el Toledo me ampara* 
haré defde oy mis venturas 
iguales a mis dcfgracias. 

Ortuñ* Qué defgracias , hombre? tu 
te quexas ? qué dexas que hagan, 
fi no te quexas por ellos, 
los pobres que defcalabras? 
Tu hablas mal de la fortuna, 
quando , en queriendo , la paras 
como rueda de molino, 
Ja rueda de la inconítancía? 
Qué intentas, que no conrtgas? 
Dimc , en ti no fon hermanas 
fortuna , y naturaleza, 
íiendo en los demás cunadas? 

Cefp. Ay Leonor! Ortuñ. Ai te pica? 
pues Cefpedes , rafea , rafea 
la memoria \ pero advierte, 
que es el amor una fama. 

Bautijla Diamante. n 
que porque la rafqtien , pica, 
y duele quando la rafean. 

Cefp. Pues tu que fabes de amor? 
Ortuñ. Pues yo no nací con alma? 

No foy Grtuho el de Yepes, 
íi ucé el Cefpedes de Ocaña? 
Ay , aufentc ífabelilla? 

Cefp. Ya sé que intentan tus chanzas 
divertir mis penfamientos. 

Ortuñ. Qué es divertirte ? te engañas, 
que vive Chrirto que tengo 
un amor como una cafa. 

Cefp. Pregunta por el Palacio. 
Ortuñ. Voy , puerto que nadie parta, 

á efta cafa á preguntar} 
mas pienfo que ertá cenada. 

Cefp. Pregunta por efía rexa. 
Llega d una rexa que ay en el tablada 

Ortuñ. Por donde? Ola. 
Cefp. En qué reparas? 
Ortuñ. En dos juguetes dé nieve, 

en dos brinquiños de plata, 
que allá fe llaman Mozuelas, 
y en erte País Madamas: 
llégate , llégate. Cefp. Yo? 

Ortuñ. De qué íirven pataratas? 
Señor mió , Doña otra, 
quando Doña una falta. 

Gritan dentro. 
Cefp. Cantan? Ortuñ. No , pero parece 

que quieren. Cefp. A elfo llegara. 
Ortuñ. Y entendieras bien la lengua? 
Cefp. Es aqui tan eíiimada 

la Efpañola , que es pofsiblc 
fer la letra Caftellana. 

Ort. Prefto faldrás de la duda.Cq/p.Cémo? 
Ortuñ. Como porque- falga 

limpia la voz , la cantora 
fe barrió ya la garganta. 

Llegafe d la rexa , y tocan mflrumentot 
por otra parte. 

Mas ola , que por acá 
fuenan voces, y algazara: 
ya voy ertando mejor 
con Elandes. Cefp. Dudo la caufa 
derte regocijo. Ortuñ. A ellos, 
que las tnafcaras recatan, 
preguntarfela podemos, 
puerto que por aqui paflan. 

Salen de mafcara Damas , y Galanes, 
cantando , y danzando» 

Mufle. Sea bien venido 
el Cefar de Alemania, 
adonde, por fervhle, 

Bi «l 
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la 
el amor fe disfraza. 

Dama i. Danzad , Efpañoles , que o y 
la lealtad efU obligada 
al gufto.Or/##. Aunque no entendemos 

mas que de danzas de efpadas, 

para los dos todo es uno. 

Cefp. Ya eftoy obediente , Damas, 
í ferviros , y a que no Danzan, 

fe al tere por mi ía ufanza*, 
pero decidme , aunque el tono 

en la letra me declara 
sigo de lo que procuro, 

el motivo de que nazca 
la parte que ignoro. Dama a. Oíd, 
y fabreis qué íieílas varias::- 

Cantan , danzan ,y vanfe. 

‘Jtfufíc. °y Cefar feítejan 
los Galanes , y Damas, 
adonde , por ferviríe, 

el Amor le disfraza. 

Tararara , tararara. 
Qrtuñ Dexalos ir con mil diablos: 

Que aya quien gufte de danzas! 

Bien aya la habilidad, 
que puede hacerle tentada, 
que no muele al que la tiene, 

y al que la efcucha regala; 
tocar , y cantar es lindo: 
folo una cofa en la Mancha 

me enfada. Cefp. Y qué e$?¡ 

Qrtuñ. Zapatear, 
porque al fon de una guitarra, 

de un tamboril , ó pandero, 
fe muelen a bofetadas 
las manos , los pies , ios muslos, 

y muchas veces las::- 
Dentro guitarra. 

Cefp. Varaos. Ortuñ. Mira que parece 

que canta la que tocaba. 
Cefp. Pues efcuchémos. Qrtuñ. Aquí 

te llega. Cefp. Ruido no hagas. 

Canta una dentro. 
Eígrimid centra el Amo 

del alvedrio las armas, 
que es cobardía rendir 

a fu violencia las almas. 
Qrtuñ. No canta mal la Flamenca. 
Cefp. Muy bien la letra declara; 

af&i el Poeta Tupiera 
que en el concepto fe engaña, 

poique rendirfe al Amor 
no es cobardía. Ortuñ. Ignoraba, 

que tu te havias rendido. 

Dama ¿. Quién eitaea ella ventanal 

Cefp. Quien ferviros folícita," 
y quien también defeára 
dar á entender, que debiera, 
quien tan dulcemente canta, 
no deslucir con la letra 
lo que con la voz regala. 

Dama z. Para la calle haveis hecho 
la propoíicion muy larga. 

Ortuñ. Pues mandad abril* la puerta, 
V hablarémos en la fala. 
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Dama r. Queréis entrar? 
Ortuñ. Un poquito. 
Dama i. Entrad por eíía ventanal, 
Ortuñ. No da licencia la rexa, 
Dama z. Pues andad con Dios. 
Cefp. Madama, 

y íi por la rexa entramos 
lo fentireis? Darn x i. A qué caufa? 

Cefp, Pues advertid , que entrarémos. 
Dama z. O qué Efpañola arrogancia! 

Id con Dios. 
Cefp. Primero quiero 

que veáis , que lo que hablan 
los Efpañoles , lo cumplen; 
pues íi mi intento eftorvara 
un monte , del miímo modo, 
que eíta rexa , le arrancara. 

Quita la rexa. 
Ortuñ. Burlenfe con Cefpedillos: 

como íi fuera de maña. 
Dam. r. Huye Nife. Daw.z.Muerta eíloy! 
Ortuñ. Prevengan dos almohadas, 

que vamos á la viíita. 
Dama r. Si mas adelante paila 

vueítra ofadia , vereis 
como queda caíHgada. 

Damaz. No penfeis que eflamos fofas.' 
Cefp. Mas que efteis acompañadas. 
Dama i. Arneílo , Filipo. 
Dama z. Enrique. Quitan fe. 
Ortuñ. La cafa eRa alborotada. 
Cefp. Pues aquí no ay mas remedio;;* 
Ortuñ. Qué? 
Cefp. Que entrar a foffegarla, 

ciando muchos torniícones 
á ellos ArneRos, que llaman 
eíías fe ño ras , que á mi 
para enfurecerme , baila, 
que aya quien pienle , que es 
en Efpañoles jaétancia 
lo que es valor : ven , que luego 
veremos al Duque de Alva. 

Ortuñ. Salgan cubas de cerbeza 
por puertas, y por ventanas» 

En- 
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Entran por la rexa , y [alen el Emperador, 
y el finque de diva con las vandas en los 

roftros , como disfrazados. 

Emp. Mucho debo. Duque amigo, 

a la Flamenca lealtad. 

Duq. Y quiere tu Mageílad 
fer de la deuda teftigo? 

Emp. Para poderlo notar, 
disfrazado afsi he venido. 

Duq. Y yo , gran feñor , molido. 

Emp. De qué , Duque? 

Duq. De danzar, 
pues porque no forme quexa 

deífas mafcaras ninguna, 

en todas las calles una 
nos toma , y otra nos dexa» 

Emp. Es en feftines ulada 
efta llaneza en Brufelas. 

Duq. Baylar con botas, y efpuelas 

es cofa muy defcanlada? 
Emp. Vos os cantáis fácilmente. 

Duq. Y vos, feñor? 

Emp. En verdad 
que no. Duq. Con la mocedad 
ningún trabajo fe fíente. 

Emp. Sentémonos íin porfías. 

Duq. Y qué dirán los mirones 
de vér, que dos rapagones 

fe canfen de niñerías? 

Emp. Duque de Álva. 

Duq. Gran feñor. 
Emp. La edad no fe ha de contar. 

J)uq. Si elfo pudieras mandar, 
fuerais Santo Emperador. 

Fluido de efpadas dentro. 
Dertr. i. Muera elEfpañol, amigo. 

Cefp. Si no os focorreis del miedo, 
á mis manos:. Ortun. Y a las mías::» 

Todos. Mala la huviftes , Flamenco: 
muera* Ortun, A Cefpedes , vinagres, 
queríais matar? Emp. Qué es elfo? 

fientr.l eon. Cefpedes dixo : la vanda 

te pon en el roftro. Cefp. A ellos. 

Emp. Qué es elfo , Duque ? Duq. Señor, 
que de un Efpañol mancebo 
fale huyendo de una cafa 

una farta de Flamencos, 
y pienfo que le conozco. 

'fientr.Cefp. A toda Brufelas , menos 
al Emperador , y al Duque, 
haré pedazos. Flarn, i. Huyendo 

vamos de fu furia. 2. Huyamos. 

3. Muerto foy. 
1. Ay ? que me ha muerto. 

iJlaDidMdnté: ^ iy 

Ortun. Gran dia de Sacriflanes. 
Duq. Por Dios , que facude recio 

el Efpañol. Emp. Duque , aprifa, 
porque no crezca ei eftruendo, 
defeubrios á eiía gente. 

Duq. Digo , feñor , no veremos 
otro poco de pendencia? 
que riñe el Efpañolejo 
como un mifmo Satanás. 

Emp. Andad . que n© es tiempo de efíbj 
pues í¡ crece mas la gente, 
que le han de matar rezeio. 

Duq. Es afición. Emp. No lo dudoj 
mas por efeufar el riefgo 
de un Efpañol, y como elle, 
aventarára yo un Reyno: 
id, o iré yo. Duq. Para qué, 
íi los que vienen huyendo 
nos le traen aqui ? Emp. Llegad! 
con el roílro defeubierto. 

Salen Cefpedes ¡O’tuno , Leonor , y Ifabel 

vtfiidas de hombre , con las vandas en las 
caras, acuchillando a los mas que 

pudieren falir retir ando/e. 

Cefp. Efíperad , canalla, t. Huyamos, 
que fe ha follado el infierno. 

León, Qué aguardáis vofotros? 
Jfah. Dale 

á elle peli verme jo. 
Duq. Teneos , ola , no me veis? 
Ortun. fia gallinas. ífab. Fía conejos. 
Cefp. El Duque de Alva es, Ortuño. 
Ortun. Y ellos que fe nos pulieron 

al lado , quién fon ? Cefp. Serán 
algunos nobles Flamencos. 

Duq. Quiero fingir que 1c riño. ap. 
Como Efpañol, defatento:;- 
Cefpedes es , vive Dios, ap, 
pero bolvatnos al cuento, 
que efto importa por aora. 
Como , hidalgo , poco cuerdo, 
en tiempo que la quietud 
nos tiene el ufo fufpenio 
de las armas , dilpenlando 
el ocio de los fcílejos::- 
No encuentro con la mohína, api 
de enamorado á fu aliento. 

Llegafe d él el Emperador. 
Emp. Reñidle , qué os entibiáis? 
Duq. Si Cupierais quien es , creo, 

que me mandarais honrarle. 
Emp. Pues quien es? 
Duq. Cefpedes : y efto 

es lo mas 3 que ay que decir, 
aun- 
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aunque parezca lo menos. 

Emp. Quien es Ceipedes? 
Duq. Un hombre 

tai , que íí vueftro refpeto, 
y el mío , por vos aquí 
ño le refrenara , es cierto, 
que os dexára oy á Brufelas 
cié ¡poblada de Flamencos. 

Emp. Duque. Sonñeñdcfe. 

Duq. Pues no os fonriais, 
que no es encarecimiento. 

Emp.Vuts governad vos el lance. 
Duq, E(cuchad como lo intento. 
Emp,Por no enojarme, aun de burlas, ap* 

con un Efpaáol, hago efto. 
Hm efiado hablando. 

León. Algún riefgo le imagino ap» 

defta confuirá, y refuelvo 
con voz fino-ida alentarle, 
á que le efeufe : que puefto 
que ayan de lidiar defpues 
venganza , y cariño , efto 
le debo a ía obligación, 
que oy á fu lado rae lia pacido, 
y i ii deuda de venir 
por tantos mares íiguiendo 
dos pulsiones , que aun no se 
qual puede conmigo menosj 
y pues el disfraz le da 
lugar al común feftejo, 
déí me valdré, fin que nota 
dé mi recato á mi intento. 

A Cefpedes aparí e. 

Hidalgo , quien eftá aquí, 
os ha afsiftido en el riefgo, 
defde aquí adelante hará 
lo mifmo. Cefp, Yo os agradezco. 
Gavillero , á un tiempo propio 
las dos atenciones; pero 
entended , que mi peligro 
no paífa de aquel refpeto. 

Señala al Duque. 

Leon.Vues quien es eftc feñor? 
Cefp. No ie conocéis? 
León. No. Cefp. Luego 

ibis foraftero ? León. Es afsi. 
Cefp. De donde > León, fo que os ofrezco 

tened entendido, hidalgo, 
que lo demás no es del cuento. 

Cefp. Quedo advertido. E<r/>w.Aqui eftoy 
para todo vueftro empeño. 

Jfab. Si fuere menefter algo, 
aqui eftaré , feor Manchego. 

Ortnñ. Pues feo: Flamenco, de qué 

de Ocana; 
me conoce ? Ifab. EíTo á fu tiempo. 

Emp. Sea de eífe modo. Duq. Oid: 
Quién fois. Soldado ? Cefp. Qué es efto* 

Qrtufu Efto es fer un Santo el Duque, 
y no caer. Cefp, No me debo 
admirar , que una vez fola 
me vio. Duq. Pues calíais ? qué es efto? 
quien íois , Soldado ? Ortuñ. Refponde* 

Cefp* No refponder , fue creyendo, 
que me huvieífe conocido 
V. Excelencia , y darle tiempo 
para acordarfe de donde. 

Duq. Veis aqui que no me acuerdo, 
que tengo poca memoria. 

Cefp. Tendréis mucho entendimiento. 
Emp, Con vos también? Al Duque* 
Duq. Y aun con vos 

íe (acudirá el mozuelo. 
Decid , qué caula tuvifteis 
para tanto defafuero 
como alterar una Corte? 

Cefp. Harto grande. Duq. Ya la efpero, 
Cefp. A Brufelas llegue cy, 

y poco practico , haciendo 
diligencia de bufear 
al Duque de Alva , que creo, 
que íi me viera , me honrara. 

Duq. Pues decid , no os eftoy viendo? 
Cefp. Pues fois e,l gran Duque vos? 
DuqViics no me aveis wido'eCefp.Entiendo, 

que donde á mi , V. Excelencia. 
Duq. Cogióme. Al Emperador• 
Emp. De medio á medio. 
Duq. Pero en la intención profigo: 

paííad adelante. Cefp. Haciendo 
diligencia , como díxe, 
de bufear al Duque , á tiempo 
llegué á una caía , que eftuv© 
cerrada , y en ella viendo 
una rexa abierta , vi 
unas Damas, que me dieron 
licencia de vifitarlas, 
en fe del impedimento 
de la rexa que tenia. 
Apliqué la mano al hierro, 
y defencaxé la rexa, 
que es lo menos que hacer fuelo: 
entré á lograr mi vlíita, 
y hallándome unos hombres dentro, 
que fiados en íer muchos, 
difsimulaton el miedo, 
los defcalabré j y en fin, 
efto , feñor , no es mas que efto. 

Duq* Pues qué queda aqui que hacer? 
Al 
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Al Emperador, 

Emp. Que fe curen los enfermos. 

León. Por damas fue la pendencia? ap, 
ha ingrato ! Ifab. Digo , fon zelos? 

León, Es rabia. Ifab, En linda ocafion. 

A Leonor ,y Ifalel. 
fbuq, Aora que reparo en ello, 

cómo , hidalgos , no miráis, 

que eftando aquí defcubierto 

el Duque de Alva , no es judo 

que edels los dos defatentos 

de recatados? León. Porque:::- 

Ort. Aora lo conoceremos A Cefped, 
León. Nos firve aquí de exemplar:::- 

Q)uq. Quién? Señala al Emperador, 
León. Elle hidalgo cubierto 

delante de vos. (Daq, Sabed, 

que con ede Cavallero 

no hace ninguno exemplar, 

aunque da á todos exemplo, 

y aísi , defcubrios, León, No es fácil, 

Üluq. Mirad:::- Lftw.Edoy muy refuelto, 

Jfib. Y yo también. 

Cefp. Si ello es fuerza A Leonor. 
pagaros lo que aquí os debo, 

y no podréis efcufac 

el lance , aunque yo lo (lento 

por el Duque , á quien edimo 

mas que á mi vida , no puedo 

faltar á mi ob’igacion: 

y afsi, aquí edoy , Cavallero, 

Ort. Fhtnenquillo , aquí eítá Ortuño, 

no tengas de nada miedo 

S)uq. A qué aguardáis , no me oís? 

León. Efcufar quiero el empeño. ap. 
Ctfb. I nfeliz foy , vive Dios. ap, 
Emp. Mil fe va poniendo ello. ap. 
León. Qué haré? A Cefpsdes. 
C fp. Lo que os pareciere. 

León. Pues edo es lo que refuelvo, ap. 
que hombre honrado es,hobre á quien 

trata el de Alva con refpeto, 

y afsi efcuío , que me vea 

Ce(pedes:Tened íecreto, .Al Emperad. 
y una muger amparad, 

íi acafo fois Cavailero, 

á quien la va vida , y honra, 

que no la vean. 

Va a apartar la l>anda del mitro ,y no U 
dexa el Emperador, 

Emp. Con menos 

teníais para mi harto, 
Ouq. Ya paíTa de atrevimiento: 

llegad , defcrubri dle aprifa, 
Emp. Duque de Alva , fi es el duelo 

eftár defcubierto vos, 
también yo eftoy defcubierto, 
y de mi duelo le efcufo. 

!Defcubrefe el Emperador. 
íDuq. Pues yo del mióle abfuelvo, 
León. Edo es no empeñar á quien 

paga tan mal. Cefp. No os entiendo. 

Le on. Ven, Ifabél : yo tampoco: 
ven, queíi falfo le encuentro, 
de mi cariño olvidado, 
V dado á los devanéos 
de otro amor , con los rencores 
que mi venganza ha difpuedo, 
he de hacerle mas pedazos:;:- 
pero fepamos primero 
íi me olvida , y fi me agravia, 
que ya imaginado llevo 
como pueda fer fin nota. 

Ifab. Mira , que andará Don Diego 
loco en bufea tuya. León• Suerte 
ha fido, que ede fuceífo 
no baya vido, y mi pafsion 

en él, Ifab. Día es mas á menos. 
León. Vamos' quien de vos fe fia, 

f garó eda. Emp. Yo os lo ofrezco, 
León. Guárdeos el Cielo mil años. 
Emp Ii con Dios.Ifab A Dios,mancebo. 

A Ortuño ,y Vanfe. 
(Euq Qué es edo,feñor? Emp. Estuque, 

edo que veis. E)uq. No lo entiendo. 
Emp. Pues yo no puedo decirlo. 
(Duq, Ni yo quiero yá faberlo. 

Cefp. Pues que quedan divertidos, 
ven, Ortuño, iré figuiendo 
á edos embozados. Ort. Pues 
á qué fin? Cefp. Porque fcfpecho:::- 

Ouq.Donde vais?£V/]7«No havlendo nada 
que hacer aquí, á mi primero 
defignio. Emp. Y qué fue? 

Cefp. Bufcar 

al invencible Toledo, 
generólo Duque de Alva. 

(Duq. No os digo, que foy el mefmo? 
Ctfp. Tambi n yo os digo, que el Duque 

me conoce. Emp. Siendo eíío 

de 
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de efla fuerte , es Carlos Quinto 
quien quiere aora conoceros. 

Cefp, También yo á iu Mageftad 
Ceíarea, pu:$á efio vengo, 
conocer quifiera, dando 
mi vida al iíuftre empleo 
de iu fervicío. Emp, Pues vos 
no conocéis , fegun eífo, 
al Emperador? Cefp, Yo no. 

Emp, Pues es bueno que hagais duelo 
de que un hombre como el Duque 
de Alva falce á conoceros, 
quando vos no conocéis 
a Carlos Quinto? Cefp. Los hechos 
de fu grandeza conocen 

los mas remotos defiéreos; 
y yo , aunque á íu Mageftad 
no conozco por si rnefmo, 
le conozco por íu fama; 
y aunque defigual fugeto, 
lo que ay de una luz a un rayo, 
y de una flor á un lucero, 
foy en fu comparación, 
me motiva fentimiento, 
que quien de mi fe ha olvidado, 
no fe acuerde por lo menos 

de mis hazañas. Emp, Qué hazañas? 
Cefp• Tantas, que es libro pequeño 

el volumen de los años 
para numerar fu exceíío. 

Emp. Holgaréme de íaber 
algunas. Cefp. Nunca yo cuento 
elogios míos á nadie. 

{tuq. Ved, Cefpedes, ¡que ya quiero 
conoceros) que quien gufta 
de efcuchar vueflros fuceífos, 

es la Mageftad del Cefar, 
1 Hace reverencia, 

inclinado á vueftro aliento, 
y obligado de mi informe, 

Ortuñ. Aora tenemos efto? 
el Emperador no mas 
era el hidalgo encubierto? 

S)uq, Qué aguardáis? 
Cefp, Yo , feñor , quando::- 
0uq.Que es eífo, Cefpedes? Cefp, Efto 

es ver de repente al Sol, 
y quedar á fu luz ciego; 
oir jumo de una vez 

de todo el mundo el eftruendo* 

V es darles a los fentidos 
* 

improvifamente el lleno • 
de íu afecto á cada uno, 
y ocupados en fu afcéto, 
íin focorrerfe uno á otro, 
quedarfe todos fufpenfos. 

(Duq. No fe ha difculpado mal: 

entendido es. Emp, Duque , efío 
fabido íe citaba ya.Duq.Porqué,feñor?, 

Emp, Porque es cierto, 
que no puede haver valor 
donde no hay entendimiento. 

Ortuñ. Cóbrate , que te has turbado*' 
Cefp. Yo, Ortuño, me lo agradezco, 

que al mirar en Carlos Quinto 
un hombre á todos íupremo, 
un fupremo facrificio 
debió hacerle mi refpeto: 
y efte fue mi turbación, 
para que firvieíTe atento 
á un hombre tan Angular 
un tan Angular obfequio. 

Emp,No comenzáis? Cefp.Si feñor. 
Ortuñ. Levantare algún enredo, 

que en las hazañas es ufo. 
Cefp. Verdades tengo yo , necio, 

pira llenar de alabanza 
á todos quantos mintieron. 
Ya que V. Mageftad, 
por honor mió , ó feftejo, 
que ocio no cabe , feñor, 
en vueftro cuidado Reglo, 
quiere faber hafta aquí 
de mi vida los fuceífos, 
dos circünftancias efeufen 
de mis palabras los yerros: 
y es la primera , ofrecerme 
íin fraífes , y fin afleos, 
pero con verdades claras, 
á fervlros ; fiendo luego 
la fegunda , gran feñor, 
de mi obediencia el empeño. 

Emp. Ya , Cefpedes , os efcucho. 

Ortuñ, Efto no tiene remedio, 
romatazon hay de hora y media. 

Cefp.Oidme, pues. Emp. Ya os atiendo, 
Cefp, Yo , inviéxifsimo Monarca, 

cuyo dilatado Imperio, 
ocupando tanto , aun viene 

a vucjftra grandeza eftrecho, 
w r\ • Die- 
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Diego de Cefpedes foy: 
en el Reyno de Toledo 
nací, en la Villa de Ocaña» 
de tan honrados abuelos, 
que íiendo muy vano yo, 
fueron tan hidalgos ellos, 
que me efcufo de nombrarlos, 
hoígandome de tenerlos. 
Defde el dia que las luces 
vi del Sol, aun fin acuerdo 
de conocer qué eran luces, 
fue tan notable mi aliento, 
que á poco mas de dos mefes 
de mi vida , fegun debo 
creer de las experiencias, 
que defpues mi mano ha hecho, 
y fegun 01 decir 

á mis mayores, durmiendo 
en la cuna una mañana, 
con el defcuido de un fueño» 
a quien no defcomponian 
ni cuidados, ni defeos, 
de una efcamada ferpiente 

me fobrefaltó el fediento 
apetito de robarme 

los relieves, que del pechó 
dexo en mis labios la fobra 
de nueftro primer fuftento: 
fentila , y las manos tiernas 
aplicando al duro cuello, 

tanto la apreté, eftrechando 
el camino verdinegro 
de fu aliento , que foliando 

los lazos que hizo en mi pecho-; 
por íacudirfe del nudo, 
llenaba de horror el viento, 
ya enrofeando las efeamas, 

ya defarrugando el cuerpo, 
hada que rendida al duro 

torcedor, viendo que menos 
la apretaba, ya canfado, 
todo fu cuidado puedo 
en una refpiracion, 

pudo lograrla muriendo, 
pues a no aflojar la mano 
del primer tenaz intento, 
aun para falirfe el alma 

no hallira camino abierto. 
Dormido diz que me hallaron 
dede modo : feria cierto, 

que el canfaiifío ds la lucha. 

Bautiza Diamanté; 
me llamaría al foísiego: 
6 cierto también feria, 

que con mi contrario muerto, 
me entregarla al defeanfo, 

pues en qualquiera íuceíío, 
í'e duerme mucho mejor 
con un enemigo menos. 
De otras cofas Angulares 
de mi infancia , no pretendo, 
gran Carlos, daros noticia, 
porque fl ya no lo ha hecho 
la notoriedad , peligra 
fu certeza en mi recuerdo; 

y porque fi ya la fama 
lo ha dicho, no hay por qué, necio, 
diga yo , lo que por mi 
eftá mi fama diciendo; 
y afsi, paliando á la edad 

donde ya el entendimiento 
pone ley a la razón, 
atenta didribuyendo 
el alma a cada fentido 

la ocupación de fu empleo» 
en ella fera forzoíb 
detenerme, y deteneros, 
porque defde ella comience 
la hifloria de mis progreífos. 

Bordado del primer bozo 
el labio apenas me vieron 
diez y ocho años, quando ardiente 
mi efpiritu , 6 quando ardiendo 

en la noble emulación 
de hacerme á todos fupremo, 

rendía en la lucha á quantos 
robuftos fuertes mancebos 
folicitaban mis brazos, 
embidiofos de mi esfuerzo: 
pues ninguno huvo tan fuerte, 
que al torcido nudo edrecho, 

hada caer , fe foltafle 
del cañamo de mis nervios. 
Tirando á la barra un dia 
con un valiente mancebo, 
que era la opinión de Efpaña, 
tan fuerte, como fobervio, 

íobre fu tiro fe pufo 
á efperar el mío , ciego, 
b prefumido de que 
tan largo lo huviefle hecho: 

i’oguéle que fe apartíde, 

coités; pero tenaz viendo 

s í» 
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fu pertinacia , que caí! 
tocaba ya cu mi dcfprecio, 
añadí á fu barra otra 
de treinta libras de pefo, 
y puedo en la raya el pie, 
dando media buelra al cuerpo, 
con tal violencia arrojé 
de la mano los dos hierros, 
que el tito paliaron juntos 
las barras, y el hombre , y creo, 
que moverle de alli * fue 
grande hazaña de mi aliento, 
pues no hay en el mundo cofa 
tan pelada , como un necio* 
Ganaba tan ventajofo 
á todos quantos quiíleron 
corre r conmigo , que eftandó 
una vez entre mis de udos, 
y otros hidalgos de Ocaña, 
que hay muchos , pero muy buenos, 
tratando varias materias, 
no sé como Glió á cuento 
la preíleza de mis pies; 
a que dixo el uno de ellos, 
que apodarla conmigo 
a quaí llegaba primero 
á una parre leñalada; 
y yo reípondi r i yendo, 
y entendiendo la intención, 

que venia en rl concierto* 
Hizo traer de fu cafa 
un cavallo , á quien le dieron 
forma , y materia fin duda 
todos los quatro Elementos; 
pues fiendo un vivo r* ,on, 
de humo le virtió fu fuego; 
y fiendo una roca firme, 
fu conftancia le dio el fuelo; 

fiendo vergantin , fu efpuma 
agua á los vivientes remos; 
y fiendo garza , a fus plumas 
le dio fu región el viento. 
En eüe , pues, confiado, 
me dixo el hidalgo : Ertos 
fon los pies con que yo corro; 

y yo dixe : Ya lo véo, 
ma feñaíad la carrera, 
y fea de los dos premio, 
fi 70 g mare , el cavallo 

af i como eftá ; y fi pierdo, 

la cantidad que valiere; 

y quedando defie acuerdo, 
feñaló, ya temerofo 
de mi publico denuedo, 
una carrera tan larga, 
que rezelé el buen fuceífo; 
mas fiado de mi propio, 
y animado de mi mefmo, 
montando él de un falto, 
y yo quitándome el ferreruelo, 

tan arrebatadamente 
partimos , que dudó el fuelo, 
de feis eftampas hollado, 
fi le corrían Jos vientos, 
ó fi feis plantas le herían; 
pues fiendo los movimientos 
tan furriamente veloces, 
tan igualmente eran recios, 
que el golpe de lo pifado 
fe defmentia en lo prerto. 
Iguales fuimos gran parte 
de la carrera , mas viendo 
yo , que en el ultimo trozo 
era la igualdad defe&o, 
dando mas fuerza á las plantas, 
rompí á la igualdad el freno, 
á tiempo que el noble bruto 
rindió el fogofo ardimiento,, 
íi de la eípuela afligido, r 
ó injuriado del fuceífo, 
que harta en brutos Efpañoles 
hay honrados fentimientos* 

Reventó en fin , y llegando 
yo ya viéfcoriofo al puerto, 
perdí el cavallo , feñor, 
pero gané el aderezo* 
D-rtos comunes aplaufos, 
por ordinarios , nacieron 

tantas monftruofas embidias, 
que hydras unas de otras fiendo, 
a cada cuello cortado, 
fuccedian muchos cuellos* 
Aborrecido en mi Patria 
fui por (inguiar defeéto, 

que es laftima que le tengan 
los Efpañoles , pues (leudo 
luz de todas las Naciones* 
logran á ios Ertrangeros 

las mañofas alabanzas, 
que unos á otros fe dieron. 
Ful embidíado finalmente, 

y aborrecido por erto; 
peto 



De Don Juan 
pero de fcr embidíado 
quedé guflofo en extremo, 

fque dar iaRlma , es defdicha* 
y dar embídia , trofeo. 
Mirábanme mis amibos 

i j 

con difsimulado ceño, 
con vergüenza, mis contrarios, 
y todos á un miímo tiempo 
me trataban 7 gran fcñor, 
íin amor , mas con refpeto. 
Creció efta pafsion de modo 
en mis opueftos , que yendo 
a Ciudad-Real á unas fieRas, 
donde en concurfo acudieron 
los valientes de la Mancha, 
me vi de todos objeto. 
Llegó la tarde de un dia, 
que entre algunos brutos ñeros, 
que lidiaban en el coío, 
ya la induftria, y ya el esfuerzo* 
uno falió tan fañudo, 
tan feroz , y tan ligero, 
que defamando a! ayre, 
le vencía en lo violento, 
al horror en lo fañudo, 
y al efcandalo en lo fiero: 
baya encendida la piel, 
a quien tofcos cabos negros 
adornaron , parecía 
¡lama , que del carbón feco> 
íalia de pies , y manos 
á guarnecerle de fuego: 
levantado de cerviz, 
corto de la mano al pecho, 
ancho de lomo , y poblado 
de remolinos á trechos. 
Nunca en fiera de fu efpe;ie 
perfe&amentc fe vieron, 
ni lo bruto tan guian, 
ni tan hermofo lo feo. 
Llenó el cofo de gemidos* 
limpiándole de toreros, 
y reparando en que fo'o 
le havia dexado el miedo, 
por ejercitar las furias, 
viendo fu fombra levero, 
trabó con fu mifma fombra 
un alfalto tan íangríento, 
que ya jugando las alfas, 
ya los dientes elgrimiendo* 
y ya batiendo las manos 
por deshacerfe á si rr.efmo* 
en fu vana femejanza, 
la tierra tiraba al Cielo* 
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y recogiendo en las puntas 
tal vez algunos fragmentos, 
que defde el ayre baxaban, 
los deshacía en el viento, 
porque a formar no bolvíeíTen 
quien le enojaífe en el fuelo. 
Mucho rato de la tarde 
gaíló la atención en eRo, 
y luego a mi fe bolvió, 
como quien dice : Elle empeño 
toca á Cefpedes , veamos 
como fale deífe duelo. 
Entendí por ios Temblantes 
las almas , y de un ligero 
falto dexé ía barrera 
en que tenia mi afsiento. 
Levan tefe ía algazara 
de urms , y otros a elle tiempo, 
ent^e vídoria , y peligro, 
que dudaron , y creyeron. 
Llegué al toro , que aguardaba 
admirado del fuceíío^ 
y como el que bafea , debe 
acometer , de los recios 
torcidos arcos aíido, 
por donde flechaba incendios, 
di uno , y otro torno , adonde 
me huve meneífer entero. 
Eftampé en la arena rubia, 
el grave nervíofo cuerpo: 
foltéle , y acometido 
otra vez , hice lo mefmo, 
haRa que a la ultima lucha, 
poniendo el ultimo esfuerzo* 
le defcncaxé la tefta 
de los doloridos nervios, 
dándome con el poftrer 
gemido el poftrer trofeo. 
Aquí fue donde la embidía 
imprudente , prorrumpiendo, 
me acometió toda junta, 
tomando para pretexto, 
que fin fiefta havia dexad© 
la Ciudad , el toro muerto. 
Saqué la efpada valiente, 
y necefsitado , hiriendo 
á quantos fe me acercaron, 
y poco á poco faliendo 
de la Plaza , y la Ciudad, 
me hallé en el campo de nuevos 
enemigos perfeguido, 
pues todos los Quaclrilleros 
de la Hermandad intentaban 
pienderme , ó matarme j pero 

u4 y° 



so ' El Hercules de Ocánd: 
yo me di tan buena maña, 
cjue en efpacio muy pequeño 
dexé a la Santa Hermandad 
con muchos Hermanos menos. 
Bolvi. i Ocaña , donde en muchas 
pendencias , á que me dieron 
caufa las emulaciones, 
dexé muchos efcarmientos, 
íiendo el ultimo de todos 
la muerte de un Cavallero, 
á quien maté en la campana, 
matando en él un empico 
de mi alvedrio , pues era 
hermano de todo el bello 
extremo de la hermofura, 
3a dife recion , y el aliento. 
Matéle , y á mi con él, 
pues por fu muerte perdiendo 
la efperanza de mi amor, 
dexé , de mi amor huyendo, 
mi Patria , como íi fuera 
posible huir de un afeito, 
que en todas partes fe abriga, 
aftuto afpid , en mi pecho. 
Aventuras del camino 
dexo de contar , y dexo 
de decir , que paré un coche, 
que cueda abaxo corriendo 
feis muías negras de Almagro, 
llevaba , no lolo haciendo 
parar fu curio , íino 
cejando fu movimiento: 
y eíto ío dexo , feñor, 
advertido , conociendo, 
que nada ha hecho , quien nada 
hizo en el fervicio vuedro* 
pero atendiendo defde oy 
deda ventura al empleo, 
ambiciofo de lograrla, 
al páxaro , que en si mefmo 
tiene fu cuna , y fu pyra, 
venceré el rápido vuelo, 
y prendiéndole las alas, 
pluma á pluma , deshaciendo 
fu immortalidad , haré 
de fu adorno ceniciento 
un catre para tu fama, 
y las fobras recogiendo 
de fu defeompuedo aliño, 
haré á mi honor un cimero, 
que corone la celada 
de mis altos penfamientos. 
Al de Saxonia rebelde 
pondré á vuelos pies¿yü edq 

fuere poco a vuedro aptaufo¿ 
difponed vos el precepto, 
pues no ay riefgos,no ay peligro^ 
no ay temores, no ay rezelos, 
que mi efpiritu acobarden, 
que fobrefalten mi aliento, 
que mi intento retrocedan, 
que no logren mis defeos^ 
y mas, Inviélo Señor, 
quando ya vano me veo 
de vér , que haveis efcuchado 
la hidoria de mis fuceífos. 

Emp. Hombre rarol Duq. Gran feñof,! 
no es lo dixe yo? Ortuñ. Pues edo 
es , feñor , un defayuno 
para lo que havemos hecho. 

■Emp, Vos también fois alentado? 
Ortuñ.faltara él , era cierto, 

que Cefpedes me llamaran. 
Emp. Cómo? 
Ortuñ. Como en mil reencuentros 

me he tragado á la fortuna, 
y Cefpedes no lo ha hecho, 

Duq. A la fortuna ? es acción, 
que pocos la configuieron. 

Ortuñ. La fortuna de la Mancha, 
que es de huevos , y torreznos* 

Emp. Quién fois , en fin? 
Ortuñ, Lila efpada 

os podrá decir fu dueño. 
Emp. Pues de quien la efpada es? 
Ort. De Ortuño. Emp. Vos, fegun eíTo^ 

fois Ortuño? Ortuñ. Si feñor* 
pero aunque dice el letrero 
de Ortuño , por mi lo dice 
la fineza de fu azero, 
que yo le he dado mas brío 
del que le dio fu Maedro: 
y ello es hablando de veras.» 

Duq. Quién os abona? Cefp, $i puedo 
abonarle yo , aífeguro, 
que es un honrado Manchego. 

Emp. Vamos á acabar del dia 
lo que falta en los feílejos 
de la Ciudad , porque quando 
bañe el Sol nueílro Emisferio 
con las luces de mañana, 
Duque , á Brandemburg marchemos^ 
que hada rendir la fobervia 
del de Saxonia , no acierto 
á defeanfar la fatiga* 
y vos, puedo que el empleo a Ce/pcdes» 
folicitais de fervirme, 
vuedyos honrados alientos 

dif- 



’dlfponed á la jornada, 
atendiendo a que pretendo 
Ocupar vueftro valor, 
y premiarle a un mifmo tiempo^ 

porque afición me debeis; 
y advertid , que del fu ce fio 

defta tarde no me enojo, 

por veros tan foraftero, 
que es fuerza que no fepaís, 
que no ha de havcr mas eftruendo» 

tales días , que feftines, 
danzas , muficas, y juegos. 

Cefp. La ocafion , feñor::- Emp. Ya eft¿ 
perdonado vueftro excefío. 

Vuq. Señor Cefpedes. Cefp. Señor. 

Duq. Efta noche nos veremos, 
que hemos de fer muy amigos. 

Cefp. Sov yo muv efclavo vueftro. 
Emp. Vamos , Duque. 

Duq. Plegue a Dios, 
que con danzas no encontremos. 

Tonenfe las vandas por los ojos , y vanfe, 
Cefp. O tiño , buena fortuna 

ha fi o la de oy. Ortuñ. No iremos 

i a'guna hofteria defias 

á tomar algún refrefeo? 
Cefp. Tienes hambre ? Ortuñ. Pero mucha. 

Sale Lfibel con la vanda en el roftro. 
Jfah. Aquí efian , aunque yo llego 

con harto miedo de que 
me conozcan : Cavallero, 
una de aquellas Mida mis 

(que fabrique elfos cúrelos 
Le onor 1) dice, que defea 
hablador con menos riefigo 

dfi que en fu cafa amenaza, 
inclinad! al valor vueftro: 
de las defia tarde digo. 

Cefp. Ya , Cavallero , os entiendo? 
no es efie uno de los dos 

que a mi lado fe pulieron? 
A Ortuño. 

Ortuñ. Y que lea, o no, qué importa? 
feñor mió , vamos prefio: 

Y a mi no me llama nadie? 
A Ifab'el. 

Jfab.VwQs á vos para qué? Ortuñ. Efio 
es preguntar. Cefp. Por fi acafo 

algo en qué fervirla tengo 
á eífa feñora, guiad. 

Jfab. Por la ribera es el puefio. 

Van andando por el tablado* 
Ortuñ. Si al rio nos defafian, 

contigo folo es el duelo¿ 

De Den 'Juan Baut'Jht D'utmnte. ai. 
porque yo no sé nadar. 

Jfab Alegue á Dios, que lo acertemos* 

ázia donde ferá el rio? 

pero por aqui dixeron. 

Sale D oña Leonor de Dama , con mafca+ 
rilla , y capotillo. 

León. Rato ha que a Ifabél aguardo^ 
pero ya viene con ellos: 

válgame la induftria aqui, 

y ocafionada del tiempo, 
fepa , fui fer conocida, 

li debo vengarme , u debo 

abandonar los rencores, 

que mal hallados , rezelo 

que quieren huir del blando 
hofpedage de mi pecho. 

Ifab. Alli eftá quien os aguarda. 

Cefp. Ya , ignorada beldad, llego, 
no sé íi lince , ó fi ciego, 
a la prefencia gallarda 

de vueftro heroyco primor, 

que con cortefes defpojos, 

porque no cieguen los ojos, 
da templado el refplandor: 

hablad. León. Ha traydor aleve! 
mas, penas , difsimulémos, 

halla que junto apuremos 

todo el veneno. 

Cefp. Qué os mueve 
á callar? mandadme. 

León. Ha ingrato! 

Cefp. Que obligaros felicito; 
ved que el filencio es delito. 

León. Cavallero , en mi es recato^ 
y por elfo no os decia, 
que una de aquellas Madamas, 
cíe quien probafteis las llamas, 
es muy grande amiga mia; 
pidióme , que de fu parte 
os declaraííe por ella 
no sé qué llama, ó centella 
de amor; y aunque en efie arte 
no aya eftudiado en mi vida, 
decir es deuda forzofa, 
que es la dicha muy hermofa, 
íbbre fer muy entendida; 
es rica , y tiene parientes 
nobles , y eftá aficionada 
de vos , porque es inclinada 
á los hombres muy valientes? 
queredla , pero ya vos, 
vifio ha viendo fu beldad, 
la queréis , no es la verdad? 
Ea, para catre ios fios¿ 

qué 
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que os padeció la mas bella, 
que es laquea vos me ha embiado? 
qué os parece del agrado 

de una, y otra ardiente eftrella? 
pero teniendo buen güito, 
cómo os puedo parecer? 

ved lo que he de refponder, 
porque me tenéis con fu fio. 

Cefp. Mi feñora, aunque yo liento, 
que gozando ía ocafion, 
es el disfraz la razón 

de vueftro entretenimiento, 
por lográroste , diré, 

que a eíía dama que ideáis, 
de mi parte la digáis, 

que nunca folícité1 

mas de un amor. Dent'r.x.'En el agua 
cayó, foeorredla aprifa. 

Dentr.dna,, Ay infelice de mi! 
Dentr.z. La corriente no nos dexa. 

Cefp. Que es elfo. Organo? Ortuñ.Que allí 
de una Barca , que navega 
lo rápido de eífe Río, 
dio una muger una bueíta 
luida el agua , fin que nadie 
U iocorra. Cefp. Muger? fea 
quien fuere , á mi vífta no 
ha de perecer: licencia 
me dad para que á ello acuda, 
y efperadme aquí. vafe. 

Ortuñ.. Que yela, 

hombre , no te eches al agua. 
León. Id vos. Ortuñ. Que vaya mi abuela. 
León, Ved , que contra la corriente 

no podra hacer reíiftencia. 
Ifab. Arrojaos al Rio aprifa* 

Ortuñ- Digo , Flamenco , y Flamenca, 

qué os importa que fe ahogue? 
no ayas miedo que perezca, 

y !| 110 > mirad qué prefto 
holvio otra vez á la arena 

con la muger en los brazos, 
que feri ana linda pefea. 

¿ tea Lef>edss d Doña Ana en los brazos» 
Ana. Válgame el Cielo! 
Cfp. El aliento 

cobrad, íeñora. Repara en él. 
Ana. Sera fuerza, 

pues vos me amparais. 
Cefp. Doña Ana, 

pues qué es efto ? en tan fevera 
fortuna vos ? León. Ifabél, 
es verdad ello, ó novela? 

h Ella es Doña Ana , íeñora. 

León. Tapate bien, no nos vea, 
porque ñ nos reconoce, 
fe echa á perder mi cautela. 

Cefp.O la y Ortuáo. Ortuñ. Qué me manda# 
Cefp- A nueftra pofada lleva 

á mi feñora Doña Ana, 
y haz que un quarto la prevengan 
decente , que yo al Inflante 
te figo. ína. Para que fepas, 
noble Cefpedes , que injufta, 
y íiempre cruel eftrelia 
me trae defde Efpaña á Amberes, 
y de Amberes á Brufelas, 
en alcance de un traydor::- 
pero del fufto , y la pena 
fe buelve á pafmar el labio. 

Cefp. Infeliz Doña Ana bella, 
templa a ora las pulsiones, 
que yo te ofrezco, que en ellas 
quedes güilo fu. Ana. En la fé 
de eífa palabra , fe templan 
mis males, y mis injurias. 

Cejp. Parte , Ortuño , y diligencia 
* a u de la ropa. Ortuñ. Vamos* 

Ana. La palabra vueftra 
de mis pelares me alivia. 

Cejp. B:en podéis fiaros dcllas 
id con Dios. 

Ana. Quedad con Dios. 
Ortuñ. Señor , da prefto la buelta, 

que tina jornada te aguarda 
mañana , y la noche llega. 

Vanje , y falen al paño Don Diego , An« 
guio y y otros. 

Cefp. Por no dexaras aquí, 
hafta que me deis licencia, 
falto á aquella obligación. 

León. En dándome la refpuefta 
de lo que os dixe , podéis 
iros muy enhorabuena. 

Hablan en fecreto. 
Dieg. No mintió quien me informó,, 

) pues ya ia noche cierra. 
Je he de matar , para ver 
/i con lu muerte grangea 
á Leonor mi amor , futiendo 
de la ze lofa fofpecha, 
que me mata. 

Angul. Haras muy bien. 
Cejp. En hn , diréis , chanza fea, 

ó lea v rd.td , que adoro 
á una diñante belleza, 
a quit o di el alma en mi Patria, 
y perdonad la licencia 

de 



í>e Donjuán Bautijla Diamanté: 
de refponderos á vos, 

pasatiempo , ó verdad fea, 
con elle defembarazo, 
que es en mi naturaleza 
tratar la verdad , aunque 
contra todo el mundo fea, 

León, Felice yo , que ello efcucho» ap, 
Jfab, Partamos de la galera, 

Angul, Mira como le facudes. 
Sacan las efpadasy acometen k Cefpedes• 
Dieg, Llegad todos, que aunque pierda 

la vida , le he de matar, 
Cefp, Dificultóla es la empreña, 

cobardes. León, Dame efla eípada# 
Qgiita la efpada a IjabéL 

Jfab, Para elfo 1 a traxe. 
Todos• Muera, León, Ha traidoresi 
i. No es pofsible, 

que le hagamos reííílencla. 
Angul, Huyamos, 
Dieg, Yo nunca huyo. 

Don fe delante• 
León, La voz de Don Diego es ella, 

y pues fe arriefga por mi, 
razón es que le defienda. 

D>ieg, Perdí la ocaíion, fortuna. Vafe* 
- Cefp, Aguardad, 

León. No hayrpor que d ha 

paíTar de aqui vueílra brío, 
Cfg. Quien fe pone en mi defenfa, 

es efturvo á mi venganza? 

dexadme. León. Ved,qLie refuelta 
cílpy en que no paíTeis, 

Cefp, Groíferia fuera necia 
esforzar roas la porfía, 
pues confic-fío , que íí fuera 
mia el alma , que no es mía, 

á vueílro valor rindiera; 
pero qué puede rendir 
quien el alma tiene agena? 

León. Pues mas de lo que penfais 
os eílimo tifa fineza: 
id con Dios, Efpiñol noble. 

Cefp. Guárdeos el Cielo , Flamenca 
valerofa. 

León, En qué quedamos? 
Cefp. En que me dexé en mi tierra 

el alvedrio. León. Y d xidme, 
la jornada que os vípera 

mañana , qué íiguiñea? 
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Cefp. Ir en íervício del Cefar, 

León. Pues tan aprifa? 
Cefp, No sé ap, 

voz lo que el alma rezeia 
de ti; pero es iluíion. 

León. Seguiré amante fus huellas. ap* 
No partís? 

Cefp* Quiero , y no pilado, 
León, Pues qué os para? 
Cefp, Una foípecha, 

que no me atrevo á decirla, 
aunque me atrevo á tenerla, j 

León. Y quién la caula? 

Cefp. El valor 
que he villa en vos, pues creyera 

ler::- León, De quién? 
Cefp. De quien adoro. 
León. Enganafe vuelha idea, 

que yo para ocra os procuro, 
Ctfp. Dexad , que en la duda cuerda 

Yaya de un engaño dulce, 
aunque impofsibie parezca» 

León, Yenciíle , Amor. ap• 
Cefp. Piedad , dudas. ap, 
León Id en paz. Ctfp, Quedad con ella,' 
Ortuñ, Ay Cefpedes , como vas! 

Jfab, Ay íeñora , como quedas! 

JORNADA TERCERA» 

Sal n Don Diego,y Angulo, 
0ieg. Vive Dios , que eíloy Un mi. 
Angul. Señor, qué tienes? qué es elló? 

quando todo el Campo ella 
alegre , ufano , y contento 
con la viélorla del Celar, 
pues el orgullo fobervio 
de Brandemburg fe ha rendido 

a fu Catholico acero, 
tu folo cftas trille? Dieg, Vés 
eííe aplaufo , eñe fellejo 
con que alrivas íe remontan 
las Aguilas del Imperio? 
pues todo para mi es 

un torcedor , un tormento, 
que ha de acabarme la vida. 

Angul. No dirás la caula? 
0iig, Necio, 

íi íabes ( pierdo el fcntulo! ) 

que á Ceipedes aborrezco 
de 
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de íuerte , que fobran caufas 
para el odio que le tengo: 
íi Tabes, que dio la muerce 
a mí primo , á cuyo eíedo 
eífa ingrata , y yo venimos 
aquí á Cefpedes Siguiendo, 
yo a ver mí muerce , pues Carlos, 
por Tu valor , y Tu aliento 
le eftimó tanto, que aun eíla 
vidoria que le dio el Cielo, 

Tu esfuerzo la atribuye, 
para que yo pierda el feíTo; 
y íi finalmente ( ay triíle!) 
en Doña Leonor advierto, 
qüe el dilatar íu venganza, 
y no pagar mis afedos, 
es , que á Cefpedes fe inclina: 
qué me preguntas qué tengo, 
íi vés , que reynan en mi 
ira , amor, embidia, y zelos? 

AnguL Pues como Doña Leonor, 
haviendo á íu hermano muerto, 
puede quererle? <Dieg. Veamos 
íi hace fuerza eíle argumento. 
Ella ella ofendida? AnguLSi. 

(Dteg. Es valerofa? AnguL En eílremo. 
(Dieg. Vino á matarle? 
jínguL Sin duda. 

Q)ieg. Tuvo ocaíion? AnguL No la niego. 
fDieg. Pues muger determinada, 

que puede , y no quiere hacerlo, 
lolo amor la obliga : mira 
íi lo que imagino es cierto; 
y aísi, pues Leonor fe olvida 
de íu ofenfa , en mi defprecio, 
daré fin con darle muerte 
á mi venganza , y mis zelos. 

'AnguL Señor, qué dices ? til quieres 
ponerte en tan grande empeño 
con un hombre, que es echarle 
hombres, como echar fombreros 
á la tarafca ? qué intentas? 
que fe te olvide tan preílo 
los prodigios que hizo en Fiandes? 
Para que tomes exemplo, 
mira lo que en eífa Plaza 

fegunda vez queda haciendo, 
íin haver en codo el Campo 
quien le aguarde. 

(Dieg. Por no verlo 

me vine aquí. Angtt!. Ya prefumó^ 
que le acia ma el Campo, 

Q)icg. Cielos, 
que ello efeuc he! 

AnguL Y ya triunfante 
llega , feñor, á eíle pueílo. 

Dentro i. Viva Cefpedes, viva, 
eterno nombre fu valor recíba, 
íin que la embidia á murmurar fe atreva» 
Sale Cefpedes, Ortuño yy tres Soldados* 

Todos. Viva mil veces, viva. 
Ortuñ. Viva , y beba, 

i. En mi vida vi fuerza tan eílraña! 

vive Dios , que es el Hercules de Efpaña, ¡ 
y aun quedo corto mucho, 
pues fe excedió á si mifmo. 

Diegm Que eílo cfcucho! 

irme quiero de aquí , que deíla fuerte 
ocaíion bufearé de darle muerte. 

Váfe con Angulo• 
3.Quatro herraduras rompe. 
Ortuñ. Eífo no alabo, 

que es dar en la herradura,y no en el clavo j 
3. De nuevo á fu valor mi vida ofrezeo. 

Cfp» Yo, Tenores Soldados, lo agradezco; 
pero aquí la alabanza es efeufada, (nada 1 

porque pienfo, por Dios, que no he hecho 
1. Cómo no , íi en el campo eílán tendidos I 

mas de treinta pobretes? Ortuñ. Y tullidos 
denfe prifa á bufear luchas iguales, 
que preílo llenará los Hofpitales, 
que al que abraza apretado, 
entra derecho , y fale corcobado. 

Cefp. Corrido eíloy de olllos, 

tomen aora aquellos doblonclilos, 
con aqueíía cadena, 
y vayanfe por Dios, que me da pena 
110 tener mas que darles. 1. Es un rayo. | 

2. Alexandro contigo fue un Lacayo. 
Ort. Cada Soldado deílos es un caco. 4] 
Cefp. Vayan á mi barraca , entren á faco, 

que algunos veílidillos havrá en ella. 
3. Solo por prendas tuyas, ferá eílrelia 

coníegu irlos aora el que pudiere. 

Ort. Me lleve el diablo á mi, íl tal creyere. 
Tod. A la barraca, Ort. Dios os lo reciba. I 
YW.Vitor Cefpedes,vitor,viva,viva. 

Ort. Vive Dios, feñor , que has andado 

como un Aquíles, y un Hedor 
en el Campo, 

Cefp, 



De Donjuán Bautijla Diamante» 
Ctfp, Quién ce lo díxo? Ort. líabéi, 

que con aquel crage mefmo 
la acompaña : yo imagino, 
que Leonor te ama en eíkemo. 

Cefp. Pues Orfüño, 
qué le debiera á mi aliento, 
fi menos liuviera obrado? 
fuera de que , qué trofeo 
es vencer treinta gallinas 
fanfarrones , v fobervios? 
La toma de Brandemburg 
es la que aora en ertremo 
me tiene aleare. Ort. Por Dios, 
que no fe te debe menos 
en ella , porque til folo::- 

Cefp. Baila , Ortuño , que yo creo, 
que afsi el Cefar lo concede, 
y el Duque de Alva, á quien debo 
-las honras, que til havras vifto, 
y á mi me fobra por premio, 
faber que afsi lo conozcan, 
para quedar fatisfecho. 
En fin , dia de la Cruz, 
de quien devoto en ertremo 
foy , fe ha tomado ella Plaza: 
mas dexando á un lado ello, 
no repararte enBrufelas 
en la dama, que cubierto 
el roftro , me llamo al rio, 
á cuyo piadofo esfuerzo, 
como te dixe , debí 
la defenfa de aquel riefgo? 
Supifte acafo quien era? 

Ort. Yo ? ellas loco ? ni por plenío. 
Aísi lo fupleras tu. ap. 

Cefp, Vive Dios, que el juicio pierdo,' 
y 11 alguno de quien era 
me tomara juramento, 
dixera , que era una dama; 
( ay de mi, Ortuño!) á quien ciego 
por fu hermofura la adoro, 
y por íu rigor la temo. 

Ort, Quién es? 
Cefp, D >ña Leonor Trillo. 
Ort. Qué d ices? 
Cefp, No nos canfemos, 

6 es Doña Leonor , Ortuño, 
o con íu voz mi de feo. 

Ort. Aora , feñor , no te canfes: 
y íi tu me dieras::- Cefp, Necio, 
no me mates , dime , es ella? 

Ort, La mifma que dices, Cefp, Ciclos; 
ya las íofpechas ion dichas. 

Ort, Y lo que digo haré bueno^ 

Cefp, Pues por qué? 
Ort. Porque te ligue, 

y ia muger , que figuiendo 
viene á un hombre , algo le quiere. 

Cefp, Antes me ha dado tezeío, 
y de nada me affeguro; 
pero aguárdate, que creo 
que paífa una Procefsion 
por el Campo , y fegun veo, 
en ella triunfando traen 
aquel Sagrado Madero, 
por fer oy fu dia , en gracias 
de tan felice Lacerto. 

Ort. Bien dices. Cefp. Pero qué miro! 
quando todos por el fue!o 
á la Cruz fe humillan , no 
vés en un corro de aquellos 
feis flinflones ,que fe eftán 
fin quitarfe los fombreros? 
vive Dios::- Ort. Adonde vas? 

Cefp. Efpera aquí , que ya buelvo, 
que hacer voy que fe hagan cruces 
ellos Hereges fobervios. Vafe 

Ort. Bien haya quien te parió: 
ya les entra facudiendo: 
donde él puliere la mano, 
no havrá menerter Maertro. 
Vive Chrillo, que los abre: 
feñor , dale á eífe bermejo, 
que eííe es dos veces Herege. 
Sale acuchillando d tres, o d quatrs>. 

Cefp, Villanos , afsi pretendo 
vengar en tan viles vidas 
el culto , que reverencio. 

Ort. A ellos, feñor. i. Huyamos. 
Cefp. Qué importa , fi yo::- 

Sale el Tiuque de yllva. 
Tuq. Qué es ello? 
Cefp. El Duque : ñ mala fuon 

viene : yo me templo en vano. 
(Duq.Vos, con la efpada en la mano? 

decid luego la ocafion. 
Cefp. S eñor::- Tuq. De vuertra mohína 

íaher la caufi es predio. 
Ort. Es, que á unos Hereges quilo 

enfilarles la Do&rina. 
P ®uf 



i6 El Hercules de Ocana. 
t>uq% Por qué ha fido la pendencia? 
Ort. La caula que he dicho fue. 
fDuq. Decidía preflo. Cefp. Si haré, 

pues Jo manda Vuecelencia. 
Yo , feñor , en concluíion, 
á fer devoto me Inclino 
de aquel Madero Divino, 
que obro nueftra redención: 
en procefsion le Tacaron, 
y los pechos que le vieron, 
de gozo íe enternecieron, 
y en el fuelo íe poílraron. 
Seis He reges, con eílraña 
ceguedad , defprecio hicieron, 
y cubiertos fe eiluvieron: 
pensé que eílaba en Efpaña, 
y apurada la paciencia, 
acriíoíando mi fe, 

á los feis deícalabré, 
y acabóle la pendencia. 

ITtuq. Lugar , y tiempo , feñor, 
primero ha veis de mirar, 
que es meneller hermanar 
la prudencia , y el valor; 
que aunque fue tan bueno el fin, 
como fe dexa encender, 
en la guerra fuele haver 
por menos que elfo un motin. 
Aunque reñirle es forzofo, ap9 
por 1er en ella qcaíion, 
fabe el Cielo , que la acción 
me dexa bien embidioío. 
Efufad otro alboroto, 
feñor Ceípedcs , porque 
conviene afsi , y no pensé 
que erais , por Dios', tan devoto 
de la Cruz ; mas ya que el hecho 
diículpa vueílra intención, 
yo haré que la devoción 
os fdga muy preño al pecho. 

Orí, Oyes? Habito tendrás. 
Cefp. Dame , por tan gran favor, 

las plantas. Duq. Andad, feñor, 
que mereceis mucho mas; 
vos le haveis dado un buen día 
al Cefar , Cefpedes, ov, 
y afsi, yo en íu nombre os doy 
ñora la Compañia, 
que fue de Don Juan de Prado. 

Cefp* Vuecelencia fabe honrar. 

Duq. Afsi fe debe premiar 
á tan valiente Soldado. 

(Dentó i. Desbocado va el cavalío; 
gran peligro corre el Cefar; 
no ay quien le focorra? Duq. Cielos^ 
qué efcucho! Cefp, Aquí Vuecelencia 
efpere , que he de librarle. 

Duq. Elfo á mi me toca. Ort, Efpera, 
tente, que un vizarro ¡oven 
con eílraña ligereza 
al bruto indócil alcanza, 
y enmeiio de la carrera, 
Tacando el luciente acero, 
le desjarreto las piernas. 

Cefp. Y al Cefar trae en los brazosJ 

Emp. El Cielo conmigo fea. 
Saca Leonor al Cefar en los bracos. 

Leen, Ya , gran feñor mas qué mi rol 
Cefpedes me vio, (eíloy muerta!) 

mis quiero disimular. 
Cefp, Cielos, Leonor no es aquella? ap. 

mas difsimular importa 
halla vér qué intento tenga, 
fin datrne por entendido. 

(Duq, Ha gran feñor? León, Vuecelencia 
no fe altere , eñe es defmayo, 
nacido de la violencia 
del bruto. Duq, Quieran los Cielos,' 

que Tolo defmayo fea. 
León.Ya buelve,Fm/?.Valgame el Cielo! 

Duque ? primo? Duq, En hora buena 
os vean , feñor , mis ojos, 
que temí alguna tragedia. 
en vueílra vida. Emp. Mejor 
lo hizo Dios. Duq, El Cielo quiera 
guardaros, feñor invidto, 
para amparo de la Igleíia. 

Emp, Adonde eílá aquel Soldado,' 
que cumplió con la fineza 
de fu lealtad? León. Gran íeñor, 
aqui ella a las plantas vueílras, 

Emp, El fobrcefcrito á lo menos 
me ha dado muy buenas leñas 

de vueílro valor, llegad. 
León, Solo con befar la tierra 

que pifáis , Tere dichofo. 
Emp. Decidme la Patria vueílra. 
León, Señor, mi Patria es Toledo. 

Emp, Juráralo yo: en la guerra 

todos prueban bien , y vos, 
yo 



De Don 'Juan Ranún a Diamante. 11 
yo ío tomo por mi cuenta, 
que no feais el menor 
de los que han fia 1 i do deüa: 
como os llamáis? León. Yo,Don Juan 
de Aven daño. Emp. La nobleza 
que teneis, bien fe os conoce 
en el brío , y gentileza. 

León. El herviros ío lamen te 
puede hacer noble a qualquiera. 

Emp. Ha mucho que foís Soldado? 
León. Vifoño fioy. Emp. Afsi empieza 

el valor : aora , Don Juan, 
yo os hago de unaVandera 
merced , que para adelante, 
en los puertos que fe ofrezcan, 
yo me acordaré de vos. 

León. Vivas edades eternas. 
Duq. Yo he dado una Compañía 

oy á Cefpedes , y delía 
puede Donjuán fer Alférez. 

Cefp. Eífa es para mi honra nueva. 
Emp. Ya es Cefpedes Capitán? 
I) uq. Y buen Capitán. Emp. Pues tenga 

entendido , que también 
muy gentil Alférez lleva. 

J) uq. Los valientes , gran fenor, 
fe conocen muy apriefa, 
y ahora puede venir 
tu Mageftad á la tienda 
á defeanfar. Emp. Para mi 
no ay defeanfo que lo fea, 
Duque amigo , harta domar 
eftas rebeldes cabezas, 
que contra Dios , contra el mundo 
nueíira Religión infeftan. 
Juan Federico me han dicho, 
que alojado en la ribera 
ertá dei Albis , y afsí, 
haced que con diligencia 
las Tropas marchen al Albis. 

JDuq. Al punto haré lo que ordenas. 
Emp. Señor, tu caufa defiendo, 

buelve por tu caufa me fina. vanfe 
Cefp. Señor Alférez Don Juan, 

mucho le debo á mi ertrclla 
en erta dicha. León. Yo á mi 
me he dado la enorabuena 
también , feñor Capitán, 
que aunque yo no sé quien fea 
vuefla merced , dice mucho 
el talle con la prefencia. 

Cefp. La vueftra , feñor Alférez, 
tan fatisfecho me dexa 
por vuertro grande valor, 
y fer los dos de una tierra, 

que os afirmo , que un cuidado 
bien grande , que dexé en ella, 
le haveis traído con vos. 

jr fon. Aunque no foy eftafeta 
de cuidados , por acra 
fon tantos los que me cercan, 
que no lo eftraño 3 y afsí, 
decidme , por Dios , qual fea 
el vuertro , para que yo, 
fi le he traído , le buclva. 

Ctfp* Bien dífsimula : ha tyrana! ap» 
León. Ha Cíelos , que me detenga ap» 

el amor , y convertir 
fepá en agrado la quexa! 

Cefp. Digo , pues , que cierta Dama, 
de calidad , y de prendas, 
por un difgufto , que pudo 
formarle la contingencia, 
me olvida ya. León. Qué penfais? 
todas fon defta manera. 

Cefp. Y pienfo que quiere a otro. 
León. Yo me holgara conocerla 

para decirla á eífa dama, 
que era cargo de conciencia 
no pagar vuertra lealtad. 

Cefp. Os parecéis tanto a ella, 
que con decíroslo á vos, 
imagino aca en mi idea, 
que ella lo efcucha- León. Por Dios, 
fi habíais de aqueíía manera, 
que mude de Compañía. 

Ce/p. No hablaré mas , pues quinera, 
feñor Alférez , que fuellé 
nueftra compañia eterna. Tocan. 

León. A marchar tocan. Cefp.Pues vamos» 
León. Ay amor! los Cielos quieran, . 

que halle un medio mi venganza 
entre el cariño , y la ofenfa. vafe, 

Cefp. Mi Alférez Doña Leonor! 
quién vio tan rara novela? 
Sale Do ña Ana,y detiene a Cefpedes. 

Ana. Ha feñor Capitán. Cefp. Qué 
me mandáis? Ana. Saber quifiera 
ir mi defgrada os olvida 
de mi. Ctfp. Eftoy tan en ella, 
que Don Diego de Alvarado 
haré que os pague la deuda 
fin duda , hermofa Doña Ana. 

Ana. Solo , Cefpedes , quifiera, 
que de mi no os olvidareis. 

Cefp. Vos lo dexad por mi cuent?, 
que él cumplirá fu palabra, 
y yo también mi promeífa.. vafe. 

Ana. Perte injurto monrtruo ingrato 
D i fe* 



i8 El Hercule 
feguiré smsüte las huellas, 
porque acabe con mi vida, 
ó le obligue a mis finezas. vafe. 

Salen marchando Jfahél de hombre }y Or- 
tuno con ¡as picas al hombro. 

Ortuñ. Reniego de tan maldito 
oficio. Ifab* Trille eftás oy, 
qué tienes? Ortuñ. Amiga 3 eftoy, 
a puro marchar , marchito: 
Que un pobrete por la eficarcha 
marche a una boda , a un bateo, 
á una merienda , á un bureo, 
vaya , marche , que bien marcha} 
pero marchar un Soldado 
a! riefgo, al peligro , al íufto, 
ello bien puede fer gufto, 
mas es gufto muy can fado. 

Jfab. Dinie , y el Cebar por qué 
de fu cavallo fe apea? 

Ortuñ. Para que confuelo fea 
de los que marchan á pie, 
á pie marcha, y va delante: 
no sé donde hallo ella ley,, 
de que defpues de fer Rey 
bolver pueda a fer Infante» 

Jfab. En todo es Príncipe Augufto. 
Ortuñ. Mas augufto fuera en todo 

yo, a fer Principe. Ifab.'En qué modo? 
Ortuñ. En hacerlo todo a gufto: 

exemplo á los míos diera, 
y en quexandofe un vaíTallo 
de que iba á pie , y yo á cavallo, 
me entrara en una litera. 

Dent. i. Paífe la palabra aora, 
que hagan alto. Ortuñ. Linda frafe; 
haga fe allá el alto , y palle 
la palabra mi íeñora. 

Jfab Para qué efte alto fera? 
Ortuñ. Para efpulgarnos. Jfab. Gracejo 

muy ftio. Ortuñ. Elfo en el deípejo 
de cada pobrete va: 
oyes j eftos Luteranos 
con* quien vamos a chocar, 
fegun he oido contar, 
fon unos malos Chriftianos} 
y ft a efpulgarnos fe aplican 
mientras las fuertes fe truecan, 
y matamos los que pecan, 
mataremos los que pican. Caxas. 

Salen el Emperador, y el Duque, Leonor5 
Don Diego , y Soldados. 

Duq. Mandé , feñor , hacer alto, 
por poner en efte litio 
el Ejercito en batalla, 

de Ócañdl 
que la marcha que ha traído’ 
lleva la gente fedienta, 
y como eft.i cerca el rio, 
no yendo ya en efquadrones 
formados , era predio 
defordenarfe , y lograra 
la ocafion el enemigo. 

Ernp. Yo confieífo , que jamas 
tan fatigado me be vifto 
de la fed. Duq-Eño efcucho 
Cefpedes , y de improvifo 
fe nos quitó de delante, 
y temo que a hacer ha ido 
alguna de las que fuele. 

B*eg, Yo doblar le vi eífe rifeo* 
y alexarfe de las Tropas, 
y pensé que havia falido 
con orden , que defta fuerte 
fuera en el valor invido 
de tan vizarro Soldado 
menos culpable el peligro. 

León. Qué difsimulado el odio 4p* 
ha derramado mi primo, 
pues acufandole el yerro 
con la alabanza del brío, 
lo refiere por denuedo, 
y lo culpa, por delito! 

Duq. El viene a Tacarnos ya de dudaij 
Salen Cefpedes, y un Soldado con un# 

cantarilla de agua. 
Cefp, Monarca , digno 

de mas Laureles, que Efirellas 
tiene effe azulado libro: 
tener fed moftrafte , y yo, 
de ardiente zelo impelido, 
fali á bufear agua , y viendo 
tras de eífe monte vecino 
mi pozo , me acerqué , á tiempo 
que armados , y prevenidos 
diez Saxonefes eftaban 
en ei minifterio mi fin o. 
Pretendí defalojarlos, 
y haviendofe defendido, 
defvaratando á los quatro, 
pufe en huida a los cinco, 
y efte , para que te trayga 
el agua , viene conmigo. 

Jfab. Como quien no dice nada# 
Ortuñ. Ya efeampa, y llovían ladrillos» 
Leen. En verle obrar tan vizarro ap¿ 

fe enciende mas mi cariño. 
Emp. O valor nunca imitado! 

á efta hazaña , á efte férvido 
jno ay premio que correfpouda* 

nía® 



T)on Juan 3 duufi a ’Didnidfte» * 

Isas pues diez, haveis vencida, yeftigio ninguno quede 

los mifmos efcudos , fobre 
qualquiera fueldo os aplico1, 
venid aora a mis brazos. 

'Cefp, Tus pies por grandeza elijo. 
Dieg. Mi rabia aumenta , y mi embidia 

verte tan favorecido. Dale el agua» 
Duq. Beba V. Mageftad 

■á 

Emp. Aquello no , Duque amigo, 
que fuera á vifta de tantos 
dar de mi flaqueza indicioj 
efte mifmo daño fienten 
otros muchos, fi advertimos, 
en el Exercito, y tienen 
Yalor para reíiftirtoj 
pues íi á un Monarca fupremo 
Je vieífen menos fufrido, 
que á un pobre baldado , que 
dixeran de mi los Agios? Arrrojala» 
Y afsi , derramando el agua, 
hago efta acción por mi mifmo, 
porque ningún mal contento 
murmurar pueda atrevido, 
que en faber fufrir fue menos 
que los otros Carlos Quinto. 

Duq. Raro exemplo de templanza! 
iLeón. De zelo raro prodigio! 
Cefp. Ya la muralla fuerte 

deBelburgjgran feñor,fe ha defcubiertoC 
Emp. Es venturofa fuerte; 

las Eíquadras íe acerquen en concierto, 
que oy el dia ha de íer de mas memoria, 
que los Anales dexeti á la Hlftoria. 
Ya eílamos, Duque , á la vífta 
de Belburg , que es Plaza fuerte, 
adonde Juan Federico, 
Duque de Saxonia , tiene 
todo fu Exercito junto. 

Duq. Los Ele&ores rebeldes, 
de fu facción cautelólos, 
le amparan , y favorecen. 

Emp. De la Catholica Iglefia 
el fagrado zelo enciende 
mi efpiritu belicofo; 
y no porque ellos me nieguen 
el vaífallage me irrito, 
íino porque folamente 
intento arrancar las torpes 
raíces con que el Herege 
de Lutero va infeftando 
ellas Provincias, y hacerles 
guerra a todos fus fequacet, 
porque defte incendio , deíle 
contagio, en toda Alemania 

Duq. A no eftár , feñor, el Albís 
de por medio , brevemente 
viera el rebelde fu eílrago. 

Emp. El Rio es quien le defiende» 
Duq. Su profundidad , feñor, 

es el eftervo mas fuerte. 
Cefp. Eftando en el mundo yo, 

no ay ninguno , porque en efte 
difícil cafo , al valor 
fe ha de apelar folamente. 

Emp. De qué modo ? Cefp. El enemigó 
Cefar invencible , tiene 
en la contrapueíla orilla 
fus Barcas, oííadamente 
paíTaré efte golfo á nado» 
y á fus pequeños bateles 
cortándoles las amarras 
con la eípada , o con los dientes^ 
que todo en mi fuerza cabe, 
los remitiré por puente 
en que tu Exercito paífe. 

Emp. Toda mi atención fufpende 
fu valor. Duq. Paímo es del muná&r 

Emp. Noble Cefpedes valiente, 
menos importa perder 
de Belburg la Plaza fuerte, 
que un Soldado como vos, 
y no quiero que fe arriefgue 
vueftra perfona , en un lance 
impofsible de emprenderfe* 

Cefp. Señor, V. Mageftad 
por cuenta mia lo dexe, 
que quando no fe configa, 
poco en mi vida fe pierde.- 
Efpañoles valerofos, 
cuyos altivos laureles, 
eítentos del rayo, han fido 
adorno de tantas frentes: 
vofotros , que del Romano 
íiendo emulación valiente, 
mas allá de lo pofsibie 
os eternizafteis fiempre: 
á la mas heroyea empreíía 
os llama el bronce eloquente 
de la fama , á ganar nombre; 
mirad, que un Cefar os mueve, 
un Duque de Alva os anima, 
para que gloriofamente, 
por fin guiar , efta hazaña 
entre las fuyas fe cuente: 
Albis, en rus ondas frías 
recibe efte impuiío ardiente. vafe, 

Etnp,&aro Yalor! con la efpada 
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en la boca el crlflaí verce. 
León. Cefpedes invicto , aguarda. 
Ortuñ.Tente,feñor. León.Qué es tenerme? 

yo figo á mi Capitán, I 
y renga io que viniere. vafe. 

Emp. Vizarro efpiritii, Duque, 
mueílran Capitán , y Alférez, 

Duq. No es mucho fer Rey del Mundo 
quien ellos vaífafljos tiene. 

Emp. Voy la fe de Cavallero, 
que fu de (pecho merece 

premio de eterna memoria. 
Duq. Venciendo van la corriente. 
J)ieg. Vive Dios , que ello y corrido 

de que una nuiger afrente 
mi valor, y he de feguiría, 
que para a'brafat la nieve 

baila el fuego de mis zelos. vafe. 
Emp. Tris ios tres fe arrojan íiete: 

ó lo que el exe rapio obliga! 

Daq. Vueitra Mageítad parece, 
que fe alegra cotí mirarlos’. 

Emp. Pues no queréis que me alegre? 
£iio si , vizarros hijos: 

Duque , ertibidiofo me tienen, 
y a no fer yo , fer quifiera 
Cefpedes. Duq. O qué valiente! 
teneis razón de embiaríe, 
que lo propio me fucede. 

Emp. Yo !o creo. Duq. Vive Dios, 

que no ay mas cj hacer. Emp.De fuerte* 
que vos no hicierais lo mífmo? 

Ortuñ. Mucho aprieta los cordeles. 
Duq. Eiloy ya viejo, feñor, 

pero íi meneíler fuefíe, 
no fojamente á las aguas, 
a ios bolcancs ardientes 

arrojándome::- Emp, Teneos, 
que todavía citáis verde. 

Duq. En tocándome al valor, 
íiemp e me he eftado en mis trece. 

Emp. Abrazadme , que eífos bríos 
me han remozado de fuerte, 
que porque no me riñáis 
callo lo que el pecho fíente. 

Ortuñ. Ha del Rio , vive Dios, 
que nadan como unos peces. 

Duq* El fin del cafo veamos. 
Tiros dentro , y un c'arin. 

Emp. Ya de i a orilla deí prenden 

las Barcas , y las conducen 
para que p a fien mis huelles: 
ó I:(pañoles valerofos! 

Duq, Y3 fe ^cercan ios Bateles# 

Emp. Duque, eí Albis nos teciba. 
Duq. Y íu efpumota corriente 

le humille á los Eftandartes 
de quien la Igleíia defiende. vafe 

Ortuñ. Si el Rio fuera de Efquivias, ! 
mi fed fírviera de puente, 
y fe pafsára á pie enjuto, 
pues le apurara las heces. vafe. 

Salen Juan Federico Alberto Capitán. 
Juan. Que Carlos de Gante , en fe 

de fu fortuna , fe atreve 
a paífar el Albis ! Albert. Mira 
como conduce fu gente 
en nueílras Barcas, y algunos 
nadando eífe golfo vienen. 

Juan, Hazaña tan prodigiofa, 
aun mas que de hombres parece# 

Albert. Difpara , derriba. 
Juan. Mata. 

Di/paran dentro tres tiros. 
Albert. Muchos en las aguas mueren 

con los tiros , que difparan 
los nueíl ros. Dentro Don Diego. 

¿Oifg ■ Cielos , valedme. 
Dentr.CeJp. No temáis , Don Diego, 

mi brazo heroyco os defiende. 
Albert. Huyendo van tus Soldados. 
Juan. Aguardad : yo haré que efperen 
Vanft, / faca Cefpedes d Don Diegí 

en brazos. i 
Cefp. Ya eílais libre del peligro 

del agua, feñor Don Diego, 
que 1o que elluvo en mi mano 
h cer por vos , ya lo he hecho. 

Dieg. ConfieíTo que a tu valor, 
invi&o Cefpedes , debo 
la vid 1 , que ya no es mía, 
por fer toda de tu aliento. 
Herido en a que Re brazo 
quedé , fin los movimientos 
para nadar, con que ya 
me vi anegado en el ricfgo* 
Tu , ligero buzo entonces, 
veloz te calafte al centro, 
y en los hombros me facaílc, 
para que quedaífe al tiempo 
eícrita efta noble hazaña 
pe r tynibre de tus trofeos. 

Oejp' quiero que agradezcáis 
lo que hice yo p r mi mefmo, 
que hombre que a mi lado tuvo 
valor para altos intentos, 
de mayor fineza es digno; 
mas fulo de un modo puedo 

de- 
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'decir , que fue el beneficio 
fing ular. Dieg. Saberlo cipero. 

Cefp. Es, que le hice por un hombrel 
que embidioío de mis hechos^ 
intentó darme la muerte, 
y fin acordarme dello, 
le di la vida, que yo 
deíta manera me vengo. 

f)ieg. Yo confieífo mi delito, 
▼ fi perdonar los yerros 
es propio de ánimos nobles:::- 

Cefp. Aguardad, feñor Don Diego, 

no hablemos en ello mas, 
foy vueítro amigo, y fupueíto 
que agradecido os moítrais, 
de vos un favor eípero. 

(Dieg. Qué me mandáis? 
Cefp. Conocéis 

á Dona Ana de Cifneros, 
una fenora Efpafiola, 
que os vino á Fiandes figuíendo? 

Dieg. Si conozco , y cambien sé 
Ja obligación que la tengo. 

C,fp. Ella de mi íé ha valido 
para con vos. 

Dieg* No pafsémos 
adelante , que por vos 
darla la mano os ofrezco. 

Cefp. Sois noble. 
Dieg. Vos me enfeñaís, 

Cefpedes iluftre , á ferio. 
Tocan clarín »y Jais Ortuno prefurofo9 
Orí. Qué haces, feñor, quando ei Celar 

por el Campo diícurrieiido, 
y a fu lado el Duque de A Iva, 
van abunzando á lo grueífo, 
te quedas con los heridos? 

Ctfp. Si, Ort tifio , porque mas quiero 
yo la vida de un amigo, 
que el mas gloriofo trofeo. 

Ort. Don Diego es tu amigo? 

Cefp. Si, 
vino á mi lado , y por elfo 
me empeñó para que )o 
no le dexifie en el riefgo. 

Caxa , y tnos. 
dentro. Victoria por F -Ictico. 

Ort. Mentís,borracho-, efp No puedo 
dexar de ir á la batalla: 

entre eítos íauces cubierto 

os quedad , que yo por vos 
bolveré , fi vivo quedo. 

(Dieg. Elfo no, porque la herida 
ha fido en el brazo izquierdo, 
de fuerte , que no me eítorva; 
y pues en la mano rengo 
el acero , y tengo vida, 
he de emplear el acero. 

3acan las efpadas, y Van fe. 
Ce/p. P ues feguidme. 

Ort. Vi ve Dios, 
que cada qual es un Hedor: 

qué me detengo ? qué aguardo? 
efperad , He reges perros, 
que en vueítro alcance va Ortuno, 
que es honra de los Manchegos. Vafe. 

Tocan Clarín,y Caxa ,y paffan el tablada 

Cefpedes , y Leonor , acuchillando 
a algunos. 

(Dent.Leonor.VivaEípaña : ea,Efpafioles? 
feguidme todos , y a ellos, 

íDentro. Yidoria por Carlos Quinto. 
Todos♦ Su nombre heroyco aciamémos. 

¿alen todos• 
Tmp. A Dios le debe la gloria. 
Duq. Y defpues dél, al immenfo 

valor de elle heroyco brazo, 
digno de renombre eterno. 

cmp. En fia , que Juan Federica 
queda vencido? 

Duq. Y bien puedo 
decir , que Cefpedes tuvo 
gran parte en elle fucefib. 

(D.ntro Cefpedes. Aparrad. 
Emp Qué ruido es eííe? 
íVuq• Es, que Cefpedes trae prefo 

a! de Sixonia, 
Sale Cefpedes con Juan Federico prefo* 

Ctfp. A cus pies, 
Monarca Aiigu/to,.|e ofrezco 
rendido a Juan Federico, 

deíta manera cumpliendo 
con lo que te he prometido: 
bien , que de aqueíte trofeo, 
como dueño de la acción, 

la gloria al‘Duque debérteos* 
Juan. Señor, poítrado a tus pí¥nHs, 

pido el perdón de mis yerros. 
pmp. Quitadle de mi prefencia, 

y llevadle ptifionero; 

y 



3El Hercules de Ocande. 
y á vos, Cefpedes, por eíU 
hazaña premiaros quiero 
con un Habito ,.y dos mil 
ducados de rema. Ce/p. El Cielo 
aumente vueftras visorias: 
pues otra merced os quiero 
pedir, gran Señor. 

Emp. Decid. 

Ce/p. \ V. Mageftad ruego, 
que rae cafe con Don ]uan 
de A vendado. 

Emp, Qué es aquefto? 
cftais en vueftro juicio? 

León. Hi pide Jo que defeo. ap* 
Ce/p• Efto , feñor , os íupiieo. 
Effip» No os entiendo. 

Ce/p, Yo me entiendo, 
que el que teneis por Don Juan, 
es, defeifrando el fecreto, 
Doña Leonor Trillo , á quien 
defde mis años primeros, 
por fu valor , y hermofura, 
feíbjé amante, y atento: 
y porque yo mas dichofo 

á fu hermano cuerpo a cuerpo 
maté en campal defaño, 
me vino á Fiandes figuiendo 
para tomar li venganza, 

que fufpender quilo, viendo 
que mi dieítra en vueílro apíaufo 
obraba gloriofos hechor. 
De íu valor hizo alarde, 
íiempre á mi lado firviendo 
con la atención que haveis vlfto. 
Sed, gran Señor, medianero 
para que me dé la mano. 

porque fe acabe con efto 

íu rencor, y mi efperanza 
logre tan dichofo empleo. 

León, Declarofe. 
Emp. Cafo eftraño! 

(Duq. Aun dudo lo que eftoy viendo* 
Emp, Señora Doña Leonor, 

huelgome de conoceros, 
y de íaber, que ay muges 
de tan varoniles hechos; 
nadie como vos conoce 
a Cefpedes, y fupuefto 
que fuífteis fu Alférez , ya 
íabreís fi es buen compañero; 
íi vale mi intercefsion, 
y no fe os hace violento, 
yo quiero fer el padrino, 
y hallarme en la boda quiero,’ 
que todos fomos Soldados. 

León. Coa tan gran favor, no puedo] 
reíiftirme : efta es mí mano. 

Qrt, Cuerpo de Chrifto , acabemos*, 
¿hiti. Señor Cefpedes , lograd 

mil años tan noble empleo. 
Ct/p, A Elpiña haveis de ir cafada 

vos también : feñor Don Diego, 
conocéis aquefti dama? 

Sbicg* Con mi obligación cumpliendo* 
por vos , por ella , y por mi, 
que es el motivo primero, 
la doy la mano de efpofo. 

Ana. Yo con el alma la acepto. 
(Diií], Para mas triunfo del dia, 

Lnor en la Piaza entrénaos. 
Qrt. Y aquí el Hercules de Oca ña 

da fin, perdonad fus yerros. 

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Títu¬ 
los en Madrid en la Imprenta de Antonio $anz, 

^ en la Plazuela de la calle de la Paz. 
Ano de 1748. 


